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YANAN BiR HUKUK HAFIZASL: AVUKAT HAGIK
KAHVECIYAN VE ISTANBUL BAROSU KUTUPHANESI
(1909-1933)

GIRIS

II. Mesrutiyet sonrasinda yeniden teskilatlanan Istanbul Barosu
biinyesinde 1909 yilinda kurulan Istanbul Barosu Kitiiphanesi, Osmanl
Devletinin son doénemindeki en 6nemli hukuk kutiiphanelerinden biri
olmanin 6tesinde, imparatorluktan cumhuriyete devredilen ¢ok dilli ve ¢ok
kultarli kurumsal bir hukuk hafizasidir. Kitiiphanenin Tarkge, Fransizca,
Yunanca ve Arapca eserlerden olusan koleksiyonu, dénemin hukuk
literatiirini ve hukuk kltirini yansitmasi bakimindan dikkate deger bir
kaynak niteligindedir. Ancak 1988 Istanbul Adliyesi yangininda tamamen yok
olmasi sebebiyle kutiiphane ve koleksiyonu hakkinda ginimiuze ulagan
bilgiler oldukg¢a sinirlidir.

Istanbul Barosu Heyet-i Daimesi, 1909’da kurulan baro kiitiiphanesinin
idare ve denetimi gorevini 144 sicil numarali Avukat Hacik Kahveciyan’a tevdi
etmigtir. 1913 yilinda bu goéreve getirilen Hagik Kahveciyan'in, gérevini en
azindan 1922 yilina kadar stirdirdagina biliyoruz. Muhamat Mecmuasi
Heyet-i Tahririyesi Giyelerinden olan Hagik Kahveciyan, mecmuada gesitli
konularda makaleler yayimlamus; Istanbul Barosu Kutiiphanesi hakkinda ise
1913, 1917 ve 1922 yillarinda Gi¢ makale kaleme almistir. Bu yazilar, 1933
Istanbul Adliyesi yangininda kil olan ve giniimiize ulagmayan Istanbul
Barosu Kiutiiphanesi'nin kurulusu, koleksiyonu, ¢alisma diizeni ve gelisimi
hakkinda tespit edilebilen en énemli birincil kaynaklardir. Ozellikle 1913
yilinda yayimlanan kiitiphane fihristi, koleksiyonun kapsamini ve igerigini
ortaya koyan tek kaynaktir.

Istanbul Barosu tarihi hakkinda cesitli aragtirmalar bulunmakla birlikte,
Istanbul Barosu Kiitiiphanesi bugiine kadar mistakil bir aragtirmaya konu
olmamuistir. Temel birincil kaynaklar niteligindeki Hagik Kahveciyan’in
makaleleri ile 1913 tarihli fihrist bugtine kadar bibliyografik ve analitik acidan
incelenmedigi gibi; kutiiphanenin kurulus tarihi, koleksiyon gelistirme
politikas1 ve gelisim streci hakkinda da kapsamli bir degerlendirme
yapilmamuistir.

Bu ¢alismada, Hagik Kahveciyanin makaleleri ve 1913 tarihli kiitiphane
fihristi temel alinarak Istanbul Barosu Kutiiphanesi'nin kurulusu, gelisimi,
koleksiyonu ve calisma diizeni yeniden ortaya konulmaya calisilmistir. Bu
kapsamda kutiphanenin kurulus tarihi tespit edilmekte; koleksiyonda
bulunan eserler incelenmektedir. Fihristte kisaltilmig veya eksik bicimde
kaydedilen eser ve miuellif adlar1 mimkiin oldugu 6l¢iide tamamlanmakta,
eserlerin bibliyografik kiinyeleri tespit edilerek koleksiyonun kapsami daha
dogru bicimde ortaya konulmaktadir. “Rumca eserler” olarak kaydedilen ve
isimleri Arap harfli Tarkge ile yazilan eserlerin 6énemli bir kismi teghis edilerek
bibliyografik kimlikleri belirlenmektedir. Koleksiyonun incelenmesi suretiyle
Osmanli Devletinin son déneminde avukatlarin bagvurdugu hukuk
literatiriniin genel gérinimu de ortaya konulmaktadir. Béylece giinimiuze
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ulasmayan Istanbul Barosu Kiitiiphanesi'nin koleksiyonu, mevcut birincil
kaynaklar esas alinarak 6nemli 6l¢iide ortaya konulmaktadir. Ayrica calisma,
yalnizca Istanbul Barosu Kiitiiphanesi'nin tarihini ortaya koymakla
kalmamakta; 1933 yanginiyla kile doénen bu kurumsal mirasi birincil
kaynaklar tizerinden adeta yeniden inga ederek Osmanli hukuk tarihi, hukuk
yayinciligi, hukuk bibliyografyas: ve hukuk kuttiphaneciligi literatiiriine yeni
veriler ve degerlendirmeler sunmaktadir.

1. II. MESRUTIYET SONRASINDA iISTANBUL BAROSU:

Istanbul Barosu 5 Nisan 1878’de yaptig1 ilk genel kurul toplantis1 ile
kurulmustur.! Bununla birlikte, Istanbul Barosunun 1908 yilina kadarki
faaliyetleri hakkinda mevcut bilgiler sinirlidir. Baro’'nun, kurumsal bakimdan
etkin ve streklilik arz eden faaliyetler yiritmeye ancak 1908 sonrasinda
basladig1 dusinilmektedir.? Nitekim 1878-1908 yillar1 arasinda kimlerin Baro
Bagkani oldugu bile tam olarak bilinmemektedir. Mevcut literatiirde, bu otuz
yillik donemde Baro Bagkanligi goérevini yalnizca g kisinin yurittiiga kabul
edilmektedir. Baro’nun ilk bagkaninin Aleksandr Meryem Kuli (1878-1880)
oldugu ve ardindan Francois Rossolato'nun (1880-1886) baskan olarak gérev
yaptig1 bilinmektedir. “Ilk Tiirk baskan” oldugu kabul edilen Mehmed Resid
Efendi’'nin gorev suresi ise ilk calismalarda yalnizca 1886 olarak gosterilmis,?
daha sonraki arastirmalarda ise 1886-1908 yillarin1 kapsayacak sekilde
genisletilmigtir.4

Mevcut verilerin yetersizligi, s6z konusu dénemde Istanbul Barosunun
kurumsal faaliyetlerinin sinirh kalmis olabilecegini diisindiirmekle beraber,
déneme iligkin kaynaklarin gintimize eksik ulagmis olmasi veya heniiz ortaya
cikarilamamis kaynaklarin bulunma ihtimali de g6z ardi edilmemelidir.
Nitekim Yanyali Edip Efendi’nin 1908’de Istanbul Barosu Bagkani olarak kisa
bir dénem goérev yaptigi, yakin tarihli aragtirmalarla ortaya konulmustur.’
Yine bu déneme iligkin 6nemli bir belge olan 1886 tarihli baro levhasi da ¢cok
kisa bir zaman 6énce bulunarak yayimlanmustir. Ilk kez tam metin olarak
yayimlanan bu baro levhasinda Heyet-i Daime Uyelerine yer verilmesine
ragmen “Reis-i Evvel” hanesinin bos birakilmis olmasi, déonemin gartlarina
isaret etmesi bakimindan dikkate deger bir durumdur.®

I Tugay Aydin, “Istanbul Barosunun {1k Genel Kurul Toplantisi, Ilk Levhasi ve Kostaki
Sardenskinin Nutku”, Tirk Hukuk Tarihi Arastirmalar: Dergisi, sy. 30, 2020 Gz, s. 118.

2 Seda Orsten Esirgen, “Tanzimattan Cumhuriyete Avukatlik”, Ankara Universitesi
Hukuk Fakiiltesi Dergisi, Cilt 3, sy. 4, 2014, s. 772.

3 100. Yl Istanbul Barosu Avukatlar Listesi 1978, Istanbul, s. ix; 104. Yil Istanbul Barosu
Avukatlar Listesi 1982, Apraz Matbaacilik, Istanbul, 1982, s. vii; Istanbul Barosu
Avukatlar Listesi 1988, Istanbul, s. iii; Istanbul Barosu Avukatlar Listesi 1996, Istanbul, s.
5; Istanbul Barosu Avukatlar Listesi 2000, San Ofset, 2000, s. ix; Istanbul Barosu Avukatlar
Rehberi 2004, Sanat Matbaacilik Grafik ve Dizgi A.S., Istanbul, 2004, s. ix.

4 Mustafa Cakic1 ve Omiir Dedeoglu, Istanbul Barosu Tarihi, (Istanbul: Nobel Akademik
Yayincilik, 2026), s. 51, 566.

3 Ali Adem Yoriik, “Osmanli Erbab-1 Hukuku! Ittihad Edin: Osmanli Hukukgularinin
Ik Cemiyetlesme Tesebbiisleri (1908-1910)", Adalet Dergisi, 2024/2, sy. 73, s. 295.

6 Tugay Aydin, “1886 Yili Istanbul Barosu Levhas1”, Istanbul Barosu Dergisi, Mayis-
Haziran 2025, Cilt 99, Say1 2025/3, s. 54-85.
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Istanbul Barosu’nun II. Mesrutiyet 6éncesindeki durumu hakkindaki
diger degerlendirmeler de bu tabloyu desteklemektedir. Baronun
kitiphaneden sorumlu uyesi Hacik Kahveciyan, “Malumdur ki ilan-1
Mesrutiyetten sonra Dava Vekilleri Cemiyeti yeniden tesekkil etti.”” derken;
Ali Haydar Ozkent de Mesrutiyet éncesi dénem igin, “O tarihlerde baronun
viciduyla ademi musavi gibi bir gsey.”® ifadelerini kullanmigtir. Av.
Abdurrahman Adil Eren’den aktarildigina goére ise Istanbul Barosu, Baskan
Francois Rosolato zamaninda (1880-1886), Sultan II. Abdiilhamit tarafindan
feshedilmistir.® Padisahin Baro’yu feshettigi bilgisi ve Rossolato'nun 1886’ya
kadar gorevde kaldig: bilgisi dogruysa, 1886 levhasinda da Reis-i Evvel kismi
bos birakildigina gore, Sultan II. Abdilhamit'in Baro’yu feshettigi tarih 1886
olmalidir. Bu sebeple 1886’dan 1908 yilina kadar Istanbul Barosu baskansiz
kalmig da olabilir.

II. Mesrutiyetin ilaniyla birlikte hukukcularin bir cemiyet altinda
faaliyet gostermek Uzere ilk tesebbiisleri, Dava Vekilleri Cemiyeti'nin “ihya”
edilmesi olarak nitelenmis ve esasl ve siirdurtlebilir bir meslek 6rgitiiniin
kurulabilmesi i¢in II. Mesrutiyet'in ilk ginlerini beklemek gerekmisgtir.10
Osmanli toplumunda dernek kurma hak ve o6zgurliga, 1908’le birlikte
gundeme gelen siyasal, ekonomik, toplumsal ve kiiltiirel dontisiimlerin dogal
sonucudur. “Hirriyetin Ilan1"nin ardindan tilkenin dért bir yaninda “6zguirlitk
rejiminin icgtidisel geregi olarak” cemiyet ve kulUpler kurulmus, giderek
¢ogalan bu dernekler toplumsal yasamin ayrilmaz bir pargasini
olusturmuslardir.!’ Bitiin bu verilerin birlikte degerlendirilmesi, Istanbul
Barosu'nun 1878’de kurulmus olmakla birlikte, kurumsal ve mesleki agidan
sureklilik arz eden faaliyetlerine ancak II. Mesrutiyet sonrasinda ulastigini
distindiirmektedir. Bu sebeple 1908 y1l1, Istanbul Barosunun hukuken degilse
de fiilen yeniden tegkilatlandig1 bir déontim noktasi olarak kabul edilebilir.

1908 sonrasinda anayasal dizenin yeniden yurirlige girmesiyle
birlikte hukuk kurumlarinin yeniden yapilandirilmas: streci hiz kazanmas,
ozellikle mahkemeler, hukuk egitimi ve dava vekilligi meslegi daha kurumsal
bir nitelik kazanmaya baglamistir. Bu dénemde hukuk alanindaki gelismeler
yalnizca yasama faaliyetleriyle sinirli kalmamis; Baronun yeniden
teskilatlanmasi, hukuk dergilerinin yayimlanmaya baglamasi ve meslek
mensuplar1 arasindaki fikri tartismalarin artmasiyla hukuk cevreleri daha
orgiitli bir gérintim kazanmigtir. Buna bir 6rnek olarak Izmir Barosu 1908de,
Bursa Barosu 1909’da kurulmusg; Izmir Barosunun ilk yayin orgam olan

7 Kahveciyan Hacik, “Dersaadet Muhamiler Cemiyeti Kutiphanesi ve Kutiphane
Teskilat ve Tasnifi”, Muhdmat, Nu. 40, Recep 13835 / 1 Mayis 1333, s. 20.

8 Henri Robert, Muhami: 1920 ’lerde Tiirkiye'de ve Fransa'da Avukatlik, haz. Tugay Aydin,
(Ankara: Turkiye Adalet Akademisi Yayinlari, 2026), s. 81.

9 Aksam, Stleyman Kani Irtem, “Saray ve Babialinin I¢ Yiizit: Musoros Pasanin
Telgrafina Verilen Cevapta Isko¢cya Koyunlari Hakkinda Malumat Isteniyor!”, 12
Mayis 1935, s. 8.

10 Yoruk, a.gm., s. 294-295.

U Zafer Toprak, “1909 Cemiyetler Kanunu’, Tanzimattan Cumhuriyete Tirkiye
Anstklopedisi, c. 1, (1985), s. 205.
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Mizani'l-Hukuk gazetesi ilk sayisini 21 Ekim 1908’de cikarmustir.!? Barolarin
yeniden tegkilatlanmasi, hukuk yayinlarinin artmasi ve hukukgular arasindaki
mesleki 6rgiutlenmenin giclenmesi, hukuk kaynaklarinin dizenli bicimde
muhafaza edilecegi kurumsal bir kitiphaneye duyulan ihtiyaci da
beraberinde getirmistir.

Baro'nun etkinliginin artmasiyla birlikte hukuk kitaplarina duyulan
ihtiyac da onemli 6lciide artmis olmalidir. Ozellikle yeni kanunlarin
uygulanmas: sirasinda ortaya c¢ikan yorum ve uygulama meseleleri,
hukukcular1 serh eserlerine, ictihat mecmualarina ve yabanci hukuk
literatirine de yoneltmis gérinmektedir. Bunun yaninda Avrupa’daki hukuki
gelismelerin yakindan takip edilmesi amaciyla Fransizca hukuk eserleri ve
yabanct hukuk dergileri Osmanli hukukgular: i¢in énemli kaynaklar haline
gelmigtir. Kutiiphane koleksiyonunun kisa stirede genislemesi, II. Mesrutiyet
sonrasinda hukuk ¢evrelerinde artan bilgi ve kaynak ihtiyacinin bir yansimasi
olarak degerlendirilebilir. Nitekim Istanbul Barosu Kiitiiphanesi'nin ilk
yillarina iliskin veriler, koleksiyonun kisa siirede 6nemli 6l¢tide biiytidugiuna
gostermektedir.

2. ISTANBUL BAROSU KUTUPHANESI'NIN KURULUSU VE
GELISIMI:

2.1. Kutaphanenin Kurulus Streci:

Istanbul Barosu Kiitiiphanesi, Baro'nun Adliye Saray1’na tasinmasindan
kisa bir stire sonra, 1909 yilinda kurulmustur.!® Katiiphanenin kurulusunun,
Baronun “yeniden tesekkill” streciyle dogrudan baglantih oldugu
gorilmektedir. Baro’nun yeniden tegkilatlanmasi ve dolayisiyla kiitiphanenin
kurulus siirecinde, Baro Bagkani Manyasizide Refik Bey o6nemli bir rol
oynamustir.'* Kahveciyan'in “riiffekanin tetebbuatina hadim olmasi lazim gelen
kuitiphane” ifadesinden anlasildigina gore, bu kitiphanenin kurulmasinin
temel amaci, avukatlarin inceleme ve arastirmalarina yardimci olacak bir
hukuk arastirma merkezi olugturmakti.

Kitiphanedeki eserler baglangicta satin alma yoluyla temin edilmis,
avukatlar da gerek kendi yazdiklar eserleri gerek bagka kitaplar1 kiitiiphaneye
bagigslamiglardir. Bu yaklasim, Istanbul Barosu biinyesinde kurumsal aidiyet
duygusunun giiclenmeye bagladigina isaret etmektedir.

Kitiiphanenin kurulusundan dért yil sonra, Istanbul Barosu Heyet-i
Daimesi'nin, kitiphanenin duzenlenmesi ve kitaplarin tasnifiyle
gorevlendirdigi Avukat Hacik Kahveciyan, mevcut kitaplarin bir fihristini

12 Tugay Aydin, “Tiirkiye’de Avukatligin Tarihi ve {1k Kurulan Barolar Hakkinda”, Adalet
Dergisi, sy. 71, 2023/2, s. 509-510.

“Iste kiitiiphanemizin tarih-i tesisi dahi buradan baslar yani 1825 senesinden”.
(Kahveciyan, a.g.m., s. 20.).

“Dava Vekilleri Cemiyeti'nin yeniden tesekkil ve tesisi bahsi gectikce merhum
Manyasizdde Refik Bey Efendi'nin ismini zikretmek vazifedir. Zira merhum
miusarinileyhin ol-babda himmet ve gayretleri pek biiyiik olmustu. Erbab-1 kalem
ileride cemiyetimizin tarihini kaleme aldiklarinda merhum misartnileyhin
mevkiini elbette tayin edeceklerdir.”. (Kahveciyan, a.g.m., s. 20.).
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hazirlamis ve bu fihristi Muhamat Mecmuastnda yayimlamistir.’ Ayrica,
koleksiyonun gelistirilmesi gerektigini dusindiginden, satin alinmasi
gereken kitaplar1 not ettigi bir defter hazirlayip Heyet-i Daime’ye sunmustur.

Kutiphanenin gelisim stirecinin kisa siire icerisinde énemli bir boyuta
ulagtig1 gorualmektedir. 1913 yilinda mevcut eserlerin sayis1 169, cilt sayis1 ise
519 iken!%; 1917 yilina gelindiginde koleksiyon 731 cilde, 1922’de ise 944 cilde
ulasmustir. I. Diinya Savasi, Istanbul Barosunun uluslararasi hukuk diinyasiyla
kurdugu iligkiyi dogrudan etkilemis ve Avrupadan abone olunan dergi
nushalar1 gelememistir. Savas sonrasinda ise Baro’ya kayithi avukat sayisi
artmis, buna bagl olarak kiutiiphanenin kaynak ihtiyaci da artmis ve Baro
tarafindan daha fazla kitap satin alinmasina karar verilmistir.7

2.2. Ik Koleksiyon ve 1913 Fihristi:

1918 tarihli bu fihriste gore kiutiiphanede toplam 169 eser ve 519 cilt
vardir. Bu eserlerin 80’1 Tirkce, 66’s1 Fransizca, 20’si Yunanca ve 3’
Arapcadir. Cilt sayilar1 bakimindan Fransizca eserlerin 312 cilt ile ilk sirada yer
aldig; Tirkee eserlerin 159 cilt, Yunanca eserlerin 39 cilt ve Arapca eserlerin 9
cilt oldugu goérilmektedir. Bu dagilim, Istanbul Barosu avukatlarinin yalnizca
yerli hukuk literatiriiyle degil, Avrupa hukuk doktrini ve Osmanli’nin
gayrimuslim hukuk c¢evreleriyle de vyakin iligki iginde oldugunu
gostermektedir. Ayrica bu ¢ok dilli koleksiyonun olusumu, dénemin Istanbul
Barosu biinyesinde 6nemli bir yer tutmaya devam eden Rum ve Ermeni
avukatlarin varligiyla da iligkilendirilebilir.

Tirkce koleksiyonda Mecelle serhleri, ceza hukuku eserleri, ticaret
hukuku kitaplari, hukuk sozlikleri ve resmi hukuk yayinlari agirliktadir.
Ozellikle Mecelle serhlerinin yogunlugu, medeni hukuk uygulamalarinda
yorum faaliyetinin 6nemini géstermektedir. Fransizca eserlerin biytik 6l¢iide
medeni, ticaret, ceza ve usul hukukuna iligkin doktrin kitaplarindan olustugu
gorilmektedir. Baudry-Lacantinerie, Garsonnet, Garraud, Thaller ve Beccaria
gibi hukukcularin eserleri ve milletleraras1 hukuk, mukayeseli hukuk ve
yabanci hukuk sistemlerine iligkin eserler de koleksiyonda mevcuttur.
Fransizca eserlerdeki cilt sayisinin fazlaligi, ansiklopedi tirti eserlerin de
bulunmasi sebebiyledir.

“‘Rumca eserler” baghgir altinda siralanmig olan eserler Yunanca
eserlerdir. Bunlar arasinda da 6zellikle Yunan hukukg¢ularin eserleri, Roma-
Bizans hukuku, patrikhane hukuku ve Osmanli kanunlarinin Yunanca
tercimeleri dikkat cekmektedir. Arapca eserler ise birkag ciltten ibarettir.

15 Kahveciyan Hagik, “Dersaadet Dava Vekilleri Cemiyeti Kitiphanesi”, Muhamat, Nu.
27,12 Zilkade 1331/ 1 Tesrin-i Evvel 1829, s. 841-848.

16 Fihristte toplam 360 cilt olmasina ragmen Kahveciyan'in 1922°deki yazisinda 1913’te
519 cilt kitap oldugunu séylemistir. Yazimizda, Kahveciyan'in 1922’de verdigi bu
bilgiyi esas alacagiz.

7 Ali Haydar Ozkent, Avukatin Kitabt, 2. bs. (Istanbul, Istanbul Barosu Yayinlari, 2002)
s. 475.
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2.3. Kutuphaneye Yapilan Bagislar:

Kutiphaneye kitap bagislayan kisiler bir deftere kaydedilmistir.
Kahveciyan, 1922’de yazdig1 makalesinde, o tarihe kadar kutiiphaneye bagis
yapan kisgilerin isimlerini vermistir.® Buna gore, kendi telif eserlerini
kiutaphaneye bagislayan isimler sunlardir: Ahmed Asim Efendi, Ahmed Nazif
Bey, Ahmed Saki Bey, Ahmed Siukrii Bey, Arisdakis Kasbaryan Efendi,
Celaleddin Feyyaz Bey, Diran Yerganyan Efendi, Halil Cemaleddin Bey, Hasan
Riza Bey, Haydar Molla, Krikor Zohrab Efendi, Lutfi Bey, Mehmed Bahaeddin
Bey, Mehmed Celaleddin Efendi, Miltiyadi Karavokiro Efendi, Mésy6 Kont
Leon Ostrorog, Nazaret Haceryan Efendi, Ohannes Aleksanyan Bey, Resid
AKkif Pasa, Serkis Karako¢ Efendi.

Leon Ostrorog, Nazaret Haceryan, Halil Cemaleddin, Mehmed
Bahaeddin, Ahmed Sukrii, Hasan Riza ve Haydar Molla kendi kitaplarini
bagislayanlar arasinda sayilmasina ragmen fihristte eserleri gérilmemektedir.
Bu kisiler, bagislarini 1918’ten sonra yapmis olmalidirlar.

Yazar1 olmadiklar1 kitaplar1 bagislayan isimler ise sunlardir: Artin
Kayseryan Efendi, Celaleddin Arif Bey, Emniyetoglu Nikidas Efendi, Kirkor
Apikyan Efendi, Kirkor Sinabyan Efendi, Makaryosoglu Haralambos Efendi,
Serafeddin Hayri Efendi, Yordanaki Haralambidi Efendi.

Bagiscilar arasinda Musliiman, Rum, Ermeni ve yabanci hukukgularin
bir arada bulunmasi, Istanbul Barosu’nun ¢ok kultiirlii yapisinin kitiiphaneye
de yansidigini gostermektedir. Bagiscilarin 6nemli bir kisminin kendi telif
eserlerini kiitiphaneye bagiglamig olmasi, Istanbul Barosu Kiitiiphanesi'nin
yalnizca bir kitap koleksiyonu degil, hukukcularin bilgi tretimini
paylasabildikleri, mesleki birikimlerini kurumsallagtirabildikleri ve sonraki
kusaklara aktarabildikleri ilmi bir merkez olarak degerlendirildigine isaret
etmektedir. Ayrica bagislarin, satin alma yoluyla saglanan eserlerin yani sira
koleksiyonun gelismesine 6nemli bir katki sagladig1 anlagilmaktadar.

3. HACIK KAHVECIYAN VE KUTUPHANECILIK ANLAYISI:

3.1. Hacik Kahveciyan ve Kutiuphane Makaleleri:

Hacik Kahveciyan 1870 yilinda Istanbul’da dogmustur. Babasi Krikor
Efendi, annesi Bayzar Hanim’dir.!'® Dava vekilligi icin girdigi imtiham gecerek
30.09.1910°da birinci sinif dava vekili ruhsatnamesi almig, 10.12.1910°da
Istanbul Barosu'na 144 sicil numarasiyla kaydedilmistir.2° Uzun yillar avukatlik
yapan Kahveciyan, 17.02.1943 tarihli dilekcesi ile yasliliga bagl hastaliklar:
sebebiyle Baro kaydini sildirmistir.!

18 Hacik Kahveciyan, “Dersaadet Barosu Kutiiphanesi”, Muhamat, Nu. 49-5, 1 Mart 1338,
s. 149-151.

19 Istanbul Barosu Arsivi 144 numarali sicil dosyast.

20 Yazihane adresi 1922-1925 yillan1 arasinda Képrilii Han, 1926-1942 yillar1 arasinda
Buyuk Kinaciyan Han’dir. (Tugay Aydin, “Istanbul Barosu Levhalarina Gére Ik 1.000
Sicil”, Tirk Hukuk Tarthi Arastirmalar:, Sy. 88, 2024 (Guz), s. 166.)

21 fstanbul Barosu Arsivi 144 numarali sicil dosyas.
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Kahveciyan, Muhamat Mecmuastnin Heyet-i Tahririye’sinde goérev
yapmis ve mecmuada cesitli makaleler kaleme almustir. Istanbul Barosu
Kutiiphanesi hakkinda kaleme aldig1 bu tic makale, kiitiphanenin kurulusu,
koleksiyonu, gelisimi ve calisma duzenine iligkin ginimiize ulagsan en
kapsamli birincil kaynaklar1 olugturmaktadar.

1913 yilinda Baro Heyet-i Daimesi tarafindan “kiitiphaneye nezaret
etmekle” goérevlendirilen Kahveciyan, ise mevcut eserlerin fihristini
hazirlamakla baglamigtir. Istanbul Barosu Kiitiiphanesi'nin hazirlanan bu ilk
fihristi 14 Ekim 1913’te “Dersaadet Dava Vekilleri Cemiyeti Kutiphanesi”
baghigiyla yayimlanmistir.?? Boylece kutiphanenin ilk koleksiyonunu
gosteren fihrist yayimlanmis, koleksiyon da sistemli bicimde kayit altina
alinmaigstir.

Koleksiyonun gelismesine paralel olarak fihrist hazirlama ve tasnif
calismalarini stirdiiren Kahveciyan, 1 Mayis 1917de “Dersaadet Muhamiler
Cemiyeti Kutiiphanesi ve Kitiphane Tegkilat ve Tasnifi” baglhigiyla bir yazi
yayimlamigtir.22 Bu yazisinda, gecen zaman iginde kiutiiphaneye yeni eserler
satin alindig: ve bagislandig, yabanci hukuk dergilerine de abone olundugu
belirtmistir. Eser sayisinin cogalmasi sebebiyle yeni bir fihrist hazirlamig fakat
bunu yayimlamamis; ihtiya¢ duyanlarin Baro Katibi'nden temin edebilecegini
belirtmistir.

Son olarak 1 Mart 1922’de “Dersaadet Barosu Kutiiphanesi” baghkli
yazis1 yayimlanmigtir.2* Bu yazida zaman iginde kitiphanenin gelisimini
anlatarak, bagis yapan kisilerin isimlerini de vermistir. Istanbul Barosu
Kitiphanesinin  ¢aligma sistemini anlatarak Avrupa ve Amerika
kiuitiphanelerinde uygulanan usulleri tanitmis, Baro kutiiphanesi icin de
uygulanmasi gereken yeni usulleri 6nermistir.

Kahveciyanin Istanbul Barosu Kiitiiphanesi hakkinda kaleme aldig1 bu
¢ yaz1 birlikte degerlendirildiginde, kuitiphanedeki faaliyetlerinin zamanla
fihrist hazirlamanin 6tesine gecerek modern kutiiphanecilik ilkelerine iligkin
goris ve Oneriler gelistirecek sekilde genisledigi gorilmektedir. Bu yoniyle
Kahveciyan, yalnizca kiitiphanenin idaresinden sorumlu bir goérevli degil;
koleksiyonun gelistirilmesi, kataloglanmasi ve tasnif edilmesi goérevlerinin
yani sira modern kutiphanecilik anlayisini yakindan takip eden ve bu
anlayigin Istanbul Barosu Kiitiiphanesi'nde uygulanmasina yénelik éneriler
ortaya koyan bir hukuk¢udur.

3.2. Kutiphane Fihristleri:

1913 fihristinde eserler dillerine gore tasnif edilerek listelenmis; her
eserin adi, muellifi ve cilt sayis1 gosterilmigtir. Eserlerin basim tarihine yer
verilmemis, eser ve miuellif isimleri ¢ogu zaman kisaltilarak verilmistir.
Fransizca ve Arapga eserler 6zgin adlariyla kaydedilirken, Yunanca eser adlar
Turkge'ye cevrilip, Arap harfleriyle yazilmistir. Yunanca eserlerin 6zgiun

22 Kahveciyan, “Dersaadet Dava Vekilleri Cemiyeti Kutiiphanesi”, s. 841-848.

2 Kahveciyan, “Dersaadet Muhamiler Cemiyeti Kiitiphanesi ve Kitiphane Tegkilat ve
Tasnifi”, s. 20-24.

2 Kahveciyan, “Dersaadet Barosu Katiphanesi”, s. 149-151.
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adlarinin verilmemis olmasi, bu eserlerin tespit edilmesini gig¢lestirmektedir.
Bu sebeple, s6z konusu eserlerin bir kismi tespit edilerek ilerleyen bélimlerde
degerlendirilmektedir.

1913 yilinda hazirlanan fihriste gore kiitiphanede toplam 169 eser ve 519
cilt kitap bulunmaktaydi. Bu eserlerin 80’i Turkce, 66’s1 Fransizca, 20’si
Yunanca ve 3 Arapgadir. Cilt sayilar1 bakimindan Fransizca eserler 312,
Turkce eserler 159, Yunanca eserler 39 ve Arapca eserler 9 olmak lizere toplam
519 cilttir. 1917 yilinda ise cilt sayis1 Fransizca eserlerde 469, Turkce eserlerde
213, Yunanca eserlerde 39 ve Arapca eserlerde 10 olmak Gzere toplam 731’e
ulagmustir.

1922°de kutiphanedeki toplam cilt sayis1 944 olmustur. Bunlarin 645’i
satin alma, 299’u ise bagis yoluyla koleksiyona kazandirilmistir. Bu durumda,
bilinen son haliyle, eserlerin yaklasik olarak %68’inin satin alma, %32’sinin de
bagis yoluyla kitiiphaneye kazandirildigi gérilmektedir. Cilt sayisinin 944
olmasina ragmen eser sayisinin 300 civarinda olmasi, koleksiyondaki bircok
eserin birden fazla ciltten olusmasi sebebiyledir. Hazirlanan bu tg fihristten
sadece 1918 tarihlisi ginimiuze ulasabildigi icin digerleri hakkinda ayrintili
bilgiye sahip degiliz.

3.3. Kahveciyan'in Yazilarinda Kiitiphanecilik Digtncesi:

Kutiphane hakkindaki yazilari incelendiginde, Kahveciyan'in dénemin
kutiphanecilik anlayisim1 yakindan takip eden bir hukuk¢u oldugu
gorulmektedir. Kahveciyan, dncelikle kiitiphanelerin tarihsel gelisimine dair
bilgiler vermis; Avrupa ve Amerika’daki modern kutiiphanecilik
uygulamalarini da inceleyerek bunlardan Istanbul Barosu Kiitiiphanesi icin
cikarilabilecek sonuglar tizerinde durmustur.

Kahveciyan'in kitap ve kutiiphaneciligin tarihi hakkinda yaziklar
dikkate degerdir. Yazinin icat edildigi dénemden itibaren kitaplarin da ortaya
¢ikmaya basladigini, milattan 6énce on altinci yiizyilda Ozimandias adindaki
Misir firavununun buytk bir kiitiphanesi oldugunu ve bu kutiiphanenin
kapisinda “Ruha deva” yazdigim belirtmistir. Ibraniler, Iraniler, Asuriler,
Medyalilar, Yunanlilar, Romalilar ve Abbasilerde buytik kitiphaneler
bulundugunu fakat bunlarin ¢esitli sebeplerle tahrip olarak gelecek nesillere
ulasamadigini; Aristo, Cicero, Jul Sezar'in sahsi kitiiphanelerinin antik
dénemin en Unli sahsi kiitiphaneleri oldugunu séylemistir. O dénemlerde
matbaa heniiz icat edilmedigi i¢in her bir eser yazilarak ¢ogaltildigindan bir
eserin meydana gelebilmesi aylar ve hatta seneler surebilmektedir. XV.
yizyilda matbaanin icat edilmesiyle birlikte kitaplar cogalmaya baglamastir.

Antik dénemin kiitiphaneleri, eski medeniyetlerin tahribatina ugramis
ve gelecek nesillere ulagtirilamamiagtir. Kutiphanelerin  korunmasinin
gindeme gelmesi ancak cok daha sonraki zamanlarda olmustur. Artik
milletlerarasi hukuk kurallarina gére cami, kilise, hastane, miize ve kiitiiphane
gibi yerlere savas esnasinda bile bir zarar verilmemektedir. Nitekim Emer de
Vattel’e gore bu kurumlar1 tahrip etmek kimseye bir fayda saglamayacag gibi
dismandan ¢ok insanliga zarar verir ve Henry Bonfils'e goére de bu
kurumlarda bulunan eserlerin tahrip edilmesi askerlere hicbir fayda
saglamayacaktir. Nitekim 1870 Fransiz-Alman savaginda Almanlar Versay ve
Sen Jermen miizelerindeki eserlere kesinlikle dokunmamaglardir.
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Kahveciyan'a gore kitiphaneler, insanligin ilim ve fikir hayatinin
muhafaza edildigi kurumlardir. Bu sebeple blyuk kitiphaneler yalnizca
bunyelerinde barindirdiklar1 eserlerin sayisiyla degil, insanligin asirlar
boyunca meydana getirdigi bilgi birikimini korumalar1 bakimindan da 6nem
tasimaktadir. Nitekim o, Paris’teki Fransa Milli Katiphanesi, Londra’daki
British Museum Kiutiiphanesi ve Roma'daki Vatikan Kutiiphanesi gibi
dinyanin 6nde gelen kitiiphanelerinden s6z ederek bu kurumlar1 modern
kutiphaneciligin ulagtig1 seviyenin érnekleri olarak tanitmaktadir. Ozellikle
milyonlarca cildi biinyesinde barindiran ve diinyanin en buytk kiitiphanesi
olan Paris Milli Kutiphanesinin dizenli bir sekilde calisabilmesi, onun
goziinde modern kutiphanecilik anlayisinin ulastigr gelismislik dizeyinin
gostergesidir. Kahveciyan'in  bahsettigi diger meshur kitiphaneler
Almanya’da Leipzig, Dresden ve Miunih sehir kutiiphaneleri, Fransa’da ise
Mazarine, Arsenal ve Sainte-Geneviéve kitiiphaneleridir.

Bununla birlikte Kahveciyan'in tizerinde durdugu diger bir konu da bu
koleksiyonlarin nasil dizenlendigi, korundugu ve arastirmacilarin hizmetine
sunuldugudur. Nitekim eserlerin gelisiglizel bicimde bir araya getirilmesinin
bir kiitiphane olusturmaya yetmeyecegini, binlerce eser arasindan aranan bir
kitabin bulunabilmesi icin belirli tasnif ve kataloglama yoéntemlerinin
uygulanmasinin zorunlu oldugunu belirtmektedir. Ona gbére modern
kiuitiphaneciligin temelinde eserlerin yalmizca muhafazas1 degil, aym
zamanda erisilebilir hale getirilmesi de bulunmaktadir.

Kahveciyan, Almanya’da 1899°da yayimlanan ve 1905te eklerle
geligtirilen katalog talimatnamelerini 6rnek gostermistir.?? Bu o6rneklerle,
Avrupa’da kataloglama ve tasnif faaliyetlerinin belirli standartlar ¢cercevesinde
yuratialdagina ve kiutiphaneciligin giderek bagimsiz bir uzmanlik alanina
donugtugini belirtmektedir. Nitekim kiitiphane tasnifinin artik birtakim
kurallara dayanan mistakil bir uzmanlik alani haline geldigini ve ge¢miste
basit bir idari faaliyet olarak goérilen kataloglama iginin kendi déneminde
bagimsiz bir ilim hiiviyeti kazandigini ifade etmistir.

Kahveciyan, kiitiphane kurulmasi ve tasnifi konusunda Amerika’da ¢cok
saylda eser yayimlandigini, bu alanda streli yayinlar ¢ikarildigini, dernekler
ve komisyonlar kuruldugunu, hatta kitiiphane hizmetlerinde goérev alacak
personelin vyetistirilmesi amaciyla 6zel okullar (library school) bile
kuruldugunu belirtmistir.

Ona gore kiitiphanelerin kars1 karsiya bulundugu en buyik tehlikeler
yangin ve hirsizliktir. Bu sebeple Avrupa’daki biiytik kiitiphanelerde eserlerin
korunmasina yonelik ciddi tedbirler alindigini belirtmis, Fransa Milli
Kitiphanesi'nin ¢evresindeki yapilarin yangin riskini azaltmak amaciyla
kamulastirilmasini dikkat ¢ekici bir 6rnek olarak aktarmistir. Kahveciyan’a
gore kutiiphanelerde bulunan eserler, yalnizca maddi varliklar degil,
korunmasi gereken kiiltiirel miras unsurlaridir. Ozellikle el yazmalar

%5 1899 tarihli Instruktionen fiir die Alphabetischen Kataloge des Preussisschen
Bibliotheken und fir den Preussischen Gesamtkatalog ve 1905 tarihli Nachtrige,
Erlduterungen, Beispielzusatze.
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(manuscrits) ve nadir eserlerin (incunables) kaybi, sigorta veya maddi
tazminatla telafi edilemeyecek bir zarardir.

Bitin bu degerlendirmeler birlikte ele alindiginda Kahveciyan,
Istanbul Barosu Kiitliphanesini yalnizca avukatlarin kitap 6diing aldigi bir
kurum olarak degil, sistemli kataloglara sahip, eserlerin diizenli sekilde
kaydedildigi, korundugu ve arastirmacilarin hizmetine sunuldugu modern bir
hukuk kutiphanesi olarak tasavvur ettigi goralmektedir. Avrupa ve
Amerika'daki uygulamalara yaptigi géondermeler de bu anlayisin teorik
dayanaklarin1 olusturmaktadir. Dolayisiyla Kahveciyan'in yazilari, Istanbul
Barosu Kutiphanesinin tarihini aydinlatmasinin yani sira Osmanl
Devletinin son doéneminde hukuk cevrelerinin modern kutiphanecilik
anlayisiyla kurdugu iliskiyi de gosteren belgeler niteligindedir. Bu tespitler,
XX. yuzyilin baglarinda Osmanli avukatlarinin katiphanecilik literatirani
yakindan takip ettigini gostermesi bakimindan énemlidir.

3.4. Kutiphanenin Kayit, Kataloglama ve Muhafaza Sistemi:

Kahveciyan, Istanbul Barosu Kitiiphanesi'nin ¢alisma diizenini 1922'de
ayrintilariyla anlatmig ve kiitiphanede uygulayacag: kataloglama sisteminden
de bahsetmistir. Buna gore, kutiiphaneye gelen eserler, gelis tarihi ve diger
gerekli bilgilerle birlikte 6zel bir deftere (accession book) kaydediliyor ve her
esere bir kayit numarasi (book number) veriliyordu. Bagiglanan eserler de ayni
usule gore bagka bir deftere kaydediliyordu. Kural olarak, yeni gelen biitin
kitaplar ciltlendikten sonra kutiphaneye konulmaktaydi. Savas sebebiyle
olusan pahalilik yliziinden son dénemlerde bu kurala riayet edilememis ve
bircok kitap ciltlenememisti. Ancak bu kitaplarin da en kisa siirede
ciltlenecegini belirtmistir.

Kahveciyan, kiitiphanede yavas yavas uygulanacak olan yeni usulleri de
soyle anlatmigtir. Kutiphaneye konulacak bir kitabin kunye sayfasina (title
page) ve ilk sayfasinin sag st kismina Istanbul Barosu'nun damgasi (stamping)
vurulacaktir. Bir eserin zayi oldugunda damgasinin kazinmasi ihtimaline
karsi, eserin kimligini ispat icin belirli bir sayfasina da bir isaret (private mark)
konulacaktir.

Mevcut eserler ait olduklar ilim koluna goére siniflandirilmaktadir.
I[limlerin simiflandirilmas: cesitlendikce, eserlerin tasnifi de cesitlenecektir.
Kitiphanede cilt sayis1 fazla olsa da eser sayist 300 civarindadir. Ancak
bundan béyle kiitiphanenin eser sayisinin daha da artmasi1 muhtemel oldugu
icin simdiden bir tasnif usuliinii secerek ona goére yol almak gerekmektedir.
Kahveciyan'in 6nerdigi tasnif usulit Amerikali Meail Demey’in (classification
decimal) usuliidiir. Bu usul Amerika Birlesik Devletleri kiitiphanelerinde
yayginlik kazanmistir ve Turkiye'de Robert Kolejin kutiiphanesinde de
uygulanmusgtir.

Bir eserin kiutiiphanede ilim bakimindan sinifin1 belirlemek de bagh
basina bir istir. Bunun icin eserin ismine, icindekiler kismina, giris kismina,
konu bagliklarina, kataloglara, soézliklere, eserin metnine ve gerektiginde
uzman Kkisilere miiracaat edilir. Cogu zaman bir eserin ait oldugu sinif,
isminden, giris kismindan ya da konu basliklarindan tespit edilemeyip metni
okumak suretiyle belirlenebilmektedir. Gerekli numaralarin yazildig: kiigciik
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etiketler (book label) her bir eserin arka kapagina yapistirilir. Eserlerin sinifi
belirlendikten ve kiitiphaneye konulduktan sonra da katalogu hazirlanir.

Kutiphaneye basvuracak kisilerin, talep edecekleri eseri ug¢ sekilde
arama ihtimalleri vardir: Ya muellifin ismiyle ya eserin bahsettigi konunun
ismiyle ya da kitabin ismiyle. Buna bagh olarak da U¢ tir katalog
diizenlenebilir. 1- Eserlerin miuelliflerine goére katalog (author catalog), 2-
Eserlerin konularina gore katalog (catalog subject), 3- Eserlerin isimlerine gore
katalog (title catalog). Ancak bunlarin G¢ii birden kullanilmayip biri ve bazen
ikisi yani konu ve muellife goére kataloglar kullanilir. Bu kataloglar
kutiphanenin buyuklugine gore defter veya kitap seklinde olur fakat
dizenlendikten sonra da kiitiiphaneye yeniden kitap gelecegi icin kataloglarin
devamli olarak giincellenmesi gerekir.

Bu ytuizden defter veya kitap seklinde olan kataloglar yerine kart esash
kataloglar usulil yayginlasmaktadir. Bu kartlarin her biri birer cilt tegkil eder.
Sandikta ¢cekmeceler igine bu kartlar sinifina ve alfabetik sirasina goére dizilir
ve aralarina da basli rehber kartlar (guide card) konulur. Kiatiphaneye yeni
kitaplar geldikce, kitabin ait oldugu sinifa gére cekmeceye birer kart ekleme
yapilir.

Bu uygulamalar, Istanbul Barosu Kiitiiphanesi'nin yalnizca kitaplarin
muhafaza edildigi bir yer olarak degil, eserlerin kimliklerinin korunmasina,
kayit altina alinmasina ve koleksiyonun dizenli bicimde izlenmesine énem
veren modern bir kutiphane anlayisiyla idare edilmek istenildigini
gostermektedir. Her esere kayit numarasi verilmesi, satin alma ve bagislarin
ayr1 defterlerde kaydedilmesi, damgalama ve gizli isaret kullanilmasi,
koleksiyonun guivenligini saglamanin yani sira kitiphanenin kurumsal
hafizasinin stirdiirilmesine de hizmet etmektedir. Bu yoniiyle Kahveciyan’in
tasvir ettigi sistem, Avrupa kutiphanelerinde benimsenen koruma ve
kataloglama esaslariyla buyuk 6l¢iide uyumlu bir kayit ve muhafaza anlayigini
yansitmaktadir. Onun verdigi bilgiler, Osmanli Devletinde bir hukuk
kitiphanesinin kayit ve muhafaza sistemine iliskin giniimiize ulasan en
ayrintili tasvirlerden birini olusturmaktadar.

3.5. Istanbul Kiitiiphaneleri ve Silleymaniye Umumi Kiitiiphanesi:

Kahveciyan 1917 tarihli makalesinde Istanbul'daki kiitiiphaneleri, bu
kutiphanelerde muhafaza edilen kiymetli eserleri ve bu eserlerin
Stleymaniye Umumi Kuatiiphanesi'nin kurulusuna kadar gecirdigi idari ve
kurumsal dontisimi de ele almistir.

Ayasofya, Nur-1 Osmaniye, Fatih ve Koprulii gibi kiitiphanelerde ¢ok
kiymetli el yazmasi eserler bulunmaktadir. Kéamusiil-Alam'a gore, bu
kuitiphanelerin sayis1 kirk bes olup, hepsinde toplam yetmis bin ciltten daha
fazla kitap mevcuttur. Maarif Nezareti Kitiphanesi, Adliye Nezareti
Kuatiphanesi, Darulfinun fakualtelerinin  kiitiphaneleri ve Baronun
kitiphanesi umuma acik olmayan kitiphanelere Ornektir. Bu tar
kitiphaneler idareten ait olduklar1 Nezarete tabidirler. Ornegin
Darulfinun’un, yuksek mekteplerin ve diger mekteplerin kitiphaneleri
Maarif Nezaretine; Harbiye Nezaretinin, ordularin ve askeri mekteplerin
kutiphaneleri Harbiye Nezareti'ne; Adliye Nezaretinin ve mahkemelerin
kuitiphaneleri de Adliye Nezareti'ne tabidirler.
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“Bilad-1 selase’de bulunan Ayasofya, Nur-1 Osmaniye, Fatih, Képrili,
Ragip Pasa, Asir Efendi, Ismihan Sultan, Hasro Pasa, Veliyiiddin, Hekimoglu
Ali Paga, Sultan Selim kutiphanelerindeki eserler vakif mali oldugu halde
daha onceleri idaresi Maarif Nezaretine birakilmistir. Maarif Nezareti
aragtirmacilara kolaylik saglamak icin 1892 yilinda bu kiutiiphanelerde mevcut
eserlerin ayr1 ayr1 defterlerini diizenlemeye girismis ve bunlar1 bastirmistir.
Bu defterlerde kitaplar konularina gore ayrilmis; her eserin ismi, cildi, hatti,
muellifi, yazilma tarihi ve numarasi not edilerek “diistinceler” icin de ayr1 bir
stitun birakilmistir. Bu eserlerin biiyiik cogunlugu Tirkce, Arapca ve Farsca ve
el yazmasidir.

Sonradan, bu kutiphanelerin idaresi Evkaf Nezaretine gectiginden
Evkaf Nezareti yeniden tasnif yapmaktadir. S6yle ki: Tarih ve cografyaya dair
eserler Nur-1 Osmaniye Kitiiphanesi'ne; edebiyata dair eserler Ragip Pasa
Kitiphanesine, tibba dair eserler Képruala Kuatiiphanesi'ne; kiraat ve tefsire
dair eserler Fatih Kiuitiphanesi'ne; hadis ve fikha dair eserler ise Sultan Selim
Kutiphanesine nakledilmistir. Bu yeni tegkilat sonucunda mevcut bazi
kutiphaneler de kapatilacaktir. En son ise birka¢ kiitiphane disinda diger
kutiphanelerde bulunan eserlerin hepsinin bir araya toplanarak
Stleymaniye’de genel bir kutiiphane kurulmasina girisilmistir. Hacik
Kahveciyan'in bu bilgiyi vermesinden bir yil sonra, 1918’de Sileymaniye
Umumi Katiiphanesi kurulmustur.26

Kahveciyan'in aktardig bilgiler, Istanbul’daki kiitiiphanelerin idaresi ve
teskilatlanmasinda yagsanan kurumsal dénisimi yansitmaktadir. 1918’de
kurulan  Sileymaniye = Umumi  Kitiphanesi, Istanbul’daki vakif
kuitiphanelerinin merkezi ve sistematik bir yapi altinda toplanmasina yénelik
calismalarin  6nemli bir agsamasini olusturmustur. Gunimuizde de
arastirmacilara hizmet vermeyi siirdiiren bu kurum, Osmanl Devleti'nin son
doéneminde kutiphanecilik alaninda yuratilen yeniden teskilatlanma
faaliyetlerinin dikkate deger sonuclarindan biri olarak degerlendirilebilir. Bu
yonuyle Kahveciyan'in aktardigi gelismeler, Osmanli kutiiphaneciliginin
kurumsal déontsimiini gostermesi bakimindan énem tagimaktadar.

4. ISTANBUL BAROSU KUTUPHANESININ KOLEKSIYONU:

4.1. Turkcge Eserler:

Tirkce koleksiyon genel olarak degerlendirildiginde, Istanbul Barosu
Kiitiphanesinin resmi yayinlar ve kanun metinlerinin yaninda mahkeme
kararlarini, serhleri, doktrin eserlerini ve yardimci bagvuru kaynaklarini bir
araya getiren kapsamli bir hukuk kitiiphanesi niteligi tasidig1 goriilmektedir.
Koleksiyondaki 80 Tiirkce eserin hemen hepsi Seyfettin Ozege Katalogu'’nda
kayitlidir. Biz de bu eserlerin basim tarihlerini ve katalog numaralarini
dipnotlarda verdik. Eserin birden fazla baskisi varsa bulabildigimiz en eski
basim tarihini yazdik. Fihristte yazar ve eser adlar1 ¢ogunlukla kisaltilarak
yazilmistir, bunlar1 tespit ederek tam adlarint vermeye calistik. Eserler
genellikle tek cilt olmakla beraber birden fazla cildi olanlar da vardir. Bir
istisna olarak da Ilamat Torbast, Hukuk Miisaviri ve Usul-i Muhakemat-1 Cezaiye —

% Nevzat Kaya, “Stileymaniye Kutiphanesi” Tirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, c.
38, (Istanbul: TDV Yayinlari, 2010), s. 121-128.
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Esbab-1 Nakziye-i Temyiziye ve Mesalih-i Miitenevvia-i Adliye adlarindaki G¢ eser
tek cilt olarak ciltlenmistir.

Oncelikle koleksiyondaki siireli yayinlardan bahsetmek gerekirse,
Ceride-i Mehakim, Ceride-i Adliye, Ceride-i Mehakim-i Adliye olarak ayri ayri
yazilmis olan sureli yayinlar, ayni ceridenin farkli dénemlerde kullandig:
isimlerdir ve ginimuzde Adalet Dergisi adiyla yayin hayatina devam eden
derginin oncilleridir. Osmanli Devletinin resmi gazetesi olan Takvim-i
Vakayi, Meclis-i Mebusan ve Meclis-i Ayan zabit cerideleri; Mecmua-i
Mukarrerat-1 Temyiziye Hukuk Kismi ve Mecmua-i Mukarrerdt-1 Temyiziye Ceza
Kismz, Istanbul Barosu'nun yayin organi Muhamat Mecmuast; Orman ve Maadin
ve Ziraat Mecmuast, [lm-i Hukuk ve Mukayese-i Kavanin Mecmuast; devletin kanun,
nizamname ve diger hukuki mevzuatini bir araya getiren resmi kulliyat olan
Diistur’un farkl tertip ve zeylleri, Muaheddt-1 Umumiye Mecmuast, ve Hukuk adl1
mecmuanin 50 numarali cildi?® ve yine siireli yayin olma ihtimali olan
Muahedat adl1 bir eser de Turkcge koleksiyonda mevcuttur.

Turkce koleksiyonda en ¢ok eseri bulunan miuellif, 8 eseri listede
bulunan, “H. M. Ziyaeddin” olarak yazilmis Canakkaleli Turkzade Hafiz
Mehmed Ziyaeddin Efendi’dir ve listedeki eserlerinden [Miikemmel] Istilahat-1
Kavanin Yahut Muameldt-1 Kanuniye Hulasast 2017°de Osmanli Hukuk Sozligi
bagligiyla, yeni harflerle basilmistir.2? Koleksiyondaki diger eserleri Mecelle-i
Ahkam-1 Adliye Serhi,3° [Miikemmel ve Muvazzah]l Usul-i Muhakemat-1 Cezaiye
Serhi,3! Serh-i Kanun-1 Ceza,3? [Miikemmel ve Muvazzah] Serh-i Kanun-1 Arazi®3,
Kendi Kendine Avukat [Yahut Tesvid-i Miistediydt-1 Umimi],3* Iitidld Yahut Umum
Mehakim Har¢ Nizamndmeleri Serhi3® ve H. Litfi ile beraber yayimladign Mehaz
Yahut Serhli Kavanin ve Nizamdt ve Muharrerdt ve Mukarrerdt Mecmuast dir.3%

Koleksiyonda 5 eseri bulunan ve “A. Kasbaryan” olarak yazilmis muellif,
Adanali Aristakis Kasbaryan'dir. Bizzat kitiphaneye bagisladigi bu eserleri
Ciizdan-1 Kavanin[-i Osmaniyyel,¥ llamat Torbast [Yahut Tefsir-i Usul-i Muhakeme-

2 Ercan Karaismailoglu, Ridvan Abdurrahman Demirtas, Ibrahim Enes Onat, “Her

Tiirlii Yoksulluk Icinde Tekemmiile Dogru Bir Hatve: Ceride-i Adliye, Makale
Fihristi ve Yazar Dizini (1909-1929)", Tiirk Hukuk Tarihi Arastirmalar:, sy. 30, 2020
(Guz), s. 187.

2 Arapca eserler listesinde de El-Hukuk adinda bir eser ve 50 numarali cildinin
bulundugu kaydi vardir.

? Turkzade Hafiz Mehmed Ziyaeddin Efendi, Osmanl: Hukuk Sézligi - Mikemmel
Istildhat-1 Kavanin Yahut Malimadt-1 Kaniniye Hiildsasi, haz. Fethi Gedikli — Ibrahim
Enes Onat (Istanbul: On Iki Levha Yayincilik, 2017), 267 s.

30 Basim tarihi 1895, Ozege no: 12470.
31 Basim tarihi 1897, Ozege no: 25304.
32 Bu eserin adi Seyfettin Ozege katalogunda bulunamamastir.
3 Basim tarihi 1894, Ozege no: 14748.

3 (Ozege numarasi 10544 olan bu eserin ilk iki cildi 1894te, {iciincii cildi 1896°da
basilmistir. Kutiiphanede ise 4 cildi vardir.

3 Basim tarihi 1894, Ozege no: 8343.
3 Basim tarihi 1893-1894, Ozege no: 127083.
3  Basim tarihi 1895, Ozege no: 8215.
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1 Hukukiye),® Hukuk Miisaviri,3® Mecma ve Mabad-1 Lahtka-1 Kavanin,*© Mecma-1
Lahika-1 Kavanin [Zeyl-i Lahika-1 Kavanin]'dir.4!

Kitiphanede Fransizca ve Yunanca bir¢cok eseri bulunan ve 1876 tarihli
Konstantinopolis Barosu levhasinda kayitli Avukat Miltiyadi Karavokirosun*?
Turkce koleksiyonda bulunan tek eseri, ilk hukuk ligatlerimizden olan ve
1894’te basilan*® Liigat-i Kavdnin-i Osmdniyye’dir ve kendi bagisidur.

Emval-i Gayr-1 Menkule Intikaldt: Hakkindaki Kanun-1 Muvakkat Serhi‘* adl
eserini kutiiphaneye bagislayan “Celaleddin Feyyaz”, Istanbul Barosu’nun 181
sicil numarali avukati1 Celal Feyyaz Gursel’'dir.*® Vezdif-i Zabita*® adl1 eserin
muellifi Osman Affan, Istanbul Barosu'nun 148 sicil numarali avukatidir.4’
Kutiphaneye Ceza Kanunu Tahsiyeli*® adl1 eserini bagislayan Sarkis Karakoc,
Istanbul Barosu’nun 1032 sicil numarali avukatidar.

Koleksiyondaki derleme eserler Ahmet Asim ve Mahmut Celalettin’in
kutiphaneye bagisladiklari, ortak eserleri olan Evamir ve Mukarrerat-1 Seriyye
Mecmuast; yazar ad1 “Hiisameddin” olarak verilen Edirneli Hiisameddin Bey’in
derledigi Hulasa-i Evamir-i Adliye ve Mecmua-i Mukarrerat-1 Kanuniye;*® yazar
ad1 “A. Talat” olarak verilen Abdurrahman bin Ahmet Ferhat El-Kadizade
Talat''n Mukavelat ve Mukaveldt Muharrirleri®® eseri ve Tevfik Tarik’'in 1911’de
basilan eseri Yen: Usul-i Muhakemat-1 Hukukiye'dir.

Koleksiyondaki so6zluklerden “Tercimetii’l-Kamus” olarak yazilan
eserin tam ad1 El-Okyanusii’l-Basit fi Terciimeti'l-Kamusi'l-Muhit, yazar1 da Ebu
Tahir Muhammed bin Firuzabadi'dir.’! Eser Turkceye Ahmet Asim tarafindan
cevrilmistir ve koleksiyonda 8 cildi bulunmaktadir. Koleksiyonda bulunan
diger sozlikler Diran Kelekyan'in Kdamus-1 Fransevi — Musavver Tiirkgeden
Fransizcaya Ligat,? “El-Hac Huseyin” olarak yazilmis miuellif Huseyin
Hisni'ntn Haveli Miintehabdt-1 Liigat-1 Osmani eseri ve Semseddin Saminin

3 Ozege no: 8697 olan bu eser 1295’ten 1315 mali yilina kadar, 21 y1l icinde ¢gikan, hukuk
ve ticaret davalarina dair 601 adet ilamin suretini ihtiva etmektedir.

39 Basim tarihi 1897, Ozege no: 7772.

40 Mecmua-i Lahika-1 Kavanin, Mabad-1 Lahika-1 Kavanin, basim tarihi: 1895, Ozege no:
12511.

4 Basim tarihi 1896, Ozege no: 12511.

42 Status de La Société du Barreau de Constantinople, Typographie et Lithographie
Centrales, Constantinople, 1876, s. 27.

48 Ali Adem Yoruk, “Illk Hukuk Liigatlerimiz”, Tirk Hukuk Tarihi Arastirmalar, sy. 2,
2006 (Guz), s. 122.

4 Basim tarihi 1918, Ozege no: 4918.

4 Aydin, “Istanbul Barosu Levhalaria Gére 11k 1.000 Sicil’, s. 168.
46 Basim tarihi 1896, Ozege no: 1894.

47 Aydn, “Istanbul Barosu Levhalarina Gére 11k 1.000 Sicil”, s. 166.
48 Basim tarihi 1919, Ozege no: 2991.

49 Basim tarihi 1898, Ozege no: 7935.

50 Basim tarihi 1888, Ozege no: 14374.

5t Ozege no: 15658.

52 Basim tarihi 1913, Ozege no: 9984.
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Resimli Kamus-1 Fransevi — Fransizcadan Tirkgeye Liigat [Kitabi, Dictionnaire
Frangais]’® eseridir.

Koleksiyonda Haci Resit Pagsa’nin bizzat kutiiphaneye bagisladig: eseri
Ruhii’l-Mecelle'nin iki cildi; ayn1 zamanda avukat da olan Hasan Fehmi Pagsa'nmin
Telhis-i Hukuk-1 Diivel adl1 eseri; Ibrahim Hakki Pasanin eseri ve iilkemizde
kaleme alinmis ilk Idare Hukuku kitab1 olan Hukuk-1 Idare;5* Istanbul Hukuk
Mektebi hocalarindan Ali Sehbaz’in Usul-i Cezaiye;® Krikor Zohrab’in bizzat
kutiphaneye bagisladig1 eseri Hukuk-1 Ceza;*® Mehmet Aziz Bey'in Mufassal
Nazariyit-1 Ceza®” ve Karinabadizdde Omer Hilmi Efendinin, vakifla ilgili
hukuki meselelerin ¢6ziiminde temel basvuru kaynag: haline gelmis olan
eseri’® Ithahii'l-Ahlaf Fi Ahkamii'l-Evkaf® da bulunmaktadir.

“Ali Haydar” olarak yazilan miuellif, Hoca Emin Efendizade Ali Haydar
Efendinin Diireri’l- Hiikkdm Serh-i Mecelleii’l-Ahkam adli eseri 1892-1898 yillari
arasinda 16 cilt olarak yayimlanmistir® ve koleksiyonda 15 cildi
bulunmaktadir. K¢tk Ali Haydar Efendi’nin koleksiyondaki diger eserleri de
Serh-i Cedid li-Kanunii'l-Arazi®' ve Teshilii'l-Ferdiz’dir.5? Koleksiyonda 2 cildi
bulunan Mevzuati’l-Ulidm adl eser, Tagkopriliizade Ahmet Efendi tarafindan
Mifiahu’s-Sadade adiyla Arapga kaleme alinan ve muellifin oglu Tagképriluzade
Kemalettin Efendi tarafindan Mevzudti’l-Ulim adiyla Turkceye cevrilen
eserdir.%3

Listede terciime oldugu belirtilerek, mutercim bilgisi verilmeyen ve
“Leon Kan ve Reno” adl1 yazarlara ait oldugu belirtilen Rehber-i Hukuk-1 Ticaret
adli eserin yazarlar1 Charles Lyon-Caen ve Louis Renault, tercime eden ise
Darulfinun Hukuk Subesi ve Paris Ulim-1 Siyasiye Mektebi mezunlarindan
Lutfa ibni Hakkr'dir.%* Eserin Fransizca adi Manuel de Droit Commercialdir.
Yazar1 “Talat” ve eser adi “Usul-i Muhakeme-i Cezaiye, Esbab-1 Nakziye”
yazilmis olan eserin tam adi Usul-i Muhakemat-1 Cezaiye — Esbdb-i1 Nakziye-i
Temyiziye ve Mesalih-i Miitenevvia-i Adliye® ve muellifleri de Mazhar ve

53 Basum tarihi 1901.

% Bu eser 2023'te yeni harflerle yayimlanmustir. Zeki Eraslan ve Omer Gok, Ibrahim
Hakk: Pasa ve Hukuk-1 Idare, Ankara: Atatiirk Arastirma Merkezi Bagkanlig1 Yayinlari,
2023.

55 Basim tarihi 1910, Ozege no: 22112.

% Bu eser 2025'te yeni harflerle yayimlanmistir. Krikor Zoéhrab, Hukuk-1 Ceza, haz.
Tugay Aydin (Istanbul: On Iki Levha Yayincilik, 2025), 248 s.

57 Basim tarihi 1899, Ozege no: 14005.

5% Tahsin Ozcan, “Omer Hilmi Efendi” Tirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, c. 34,
(Istanbul: TDV Yayinlari, 2007), s. 70-71.

Basim tarihi 1890, Ozege no: 9582. Bu eserin sozliik ilavesiyle transkripsiyonlu negri
Vakiflar Genel Mudurligi tarafindan 1977 de yapilmastir.

60 Ahmet Akgiindiz, “DiireriVl1-Hukkam” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, c. 10,
(Istanbul: TDV Yayinlari, 1994), s. 28-29.

61 {lk basim tarihi 1898, Ozege no: 18809.
62 Basim tarihi: 1906, Ozege no: 3281.

63 1896'da basilmustir. Ozege no: 13408. Ilhan Kutluer, “Mifahi’s-Saade” Tiirkiye Diyanet
Vakfi Islam Ansiklopedisi, c. 30, (Istanbul: TDV Yayinlari, 2020), s. 18-19.

64 Basim tarihi 1911, Ozege no:166083.
65 Basim tarihi 1912, Ozege no: 22220.

59
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Talat’tir.6 Hiiseyin Galip Bey’in 1891'de basilan Mebddi-i Ilm-i Hukuk adl1 eseri
ve Ahmet Naci Bey'in Usul-i Idare [Yahut Idareye Dair Numune]® eseri de
koleksiyonda vardir. “Y. Leondiyadi” olarak yazilan muellif Yordanaki
Leondiyadi'dir ve eseri 1912'de basilan Fihrist-i Kavdnin'dir.%® Listede “H.
Abdurrahman” olarak yazilan miuellif Abdurrahman Hakki Bey'dir ve
kutiphanede iki cildi bulunan eseri Muharrerdt-1 Sdmiye [ve] Adliye dir.5°

Koleksiyondaki diger eserler Huseyin HusnU'nin Arazi Kanunnamesi
Serhi;’® Diran Yerganyan'in bizzat bagisladigr Kanun-1 Ceza Serhi’' eserinin
birinci ve ikinci baskisi; yazar bilgisi “Nazif” olarak verilen, Istanbul
Miuiddeiumumi muavinlerinden Nazif Bey’in derledigi ve bizzat kutiiphaneye
bagisladigi, 1901'de basilan Kavdnin-i Cezaiye Mecmuasy;”? yazar bilgisi “Resad”
olarak verilen, Suriye Istinaf Ceza Reisi Resad Bey tarafindan yazilan bir Ceza
Kanunnamesi serhi olan Miyar-1 Ceza; Yorgaki Efendi ve Talat Bey’'in ortak
eseri olan Usul-i Muhakemdt-1 Cezaiye Kanun-1 Muvakkatinin Serhidir’™ eseri;
yazar bilgileri hatali olarak “Nusret Hilmi” yazilan, Nazaret Hilmi'nin Serhli
Kanunname-i Ticaret-i Bahriye™ ve Kod Sivil Yani Fransa Kanun-1 Medenisi Yahut
Hukuk-1 Adiye Kanunnamesi’> eserleri; Kostaki Aleksiyadis’in Serh-i Kanun-t
Ticaret Iflas Kism1;7® ve “H. Liitfii” olarak yazilmis miuellif Eceabadizade Liitfii
Efendinin bizzat kutiphaneye bagisladigi Mirati’l-Kavanin Yahut Usul-i
Muhakemat Mecmuasy'dir.”’ Yazar ad1 “Hayret” olarak yazilmus eser Insd-y: Hayret
Efendsi, 1875’te Misir’da basilmistir ve Adanali Hayret Hoca Efendi’nin eseridir.
“N. Hilmi” olarak yazilan miellif Nedret Hilmi’'nin listedeki eserinin tam ad1
ise Istilahdt-1 Adliye — Termes Judiciaires’® olup, eser Turkce-Fransizcadir.

Listede “El-Hakaik” olarak yazilmis ve 2 cildi koleksiyonda bulunan eser
Mehmet Zihni Efendi’nin El-Hakaik Mimma fi'l-Camaii's-Sagir ve'l-Megdartk min
Hadis-i Hayri'l-Halaik eseridir. 11k cildi 1892, ikinci cildi 1898’te basilmigtir.”
Ahmet Nazif’in Hakikat-1 Miisrika,3° Mehmet Arif’in Tahkikat-1 Ibtiddiye,®' Halil

66 Fihristte baski hatasi1 bulunmaktadir ve “Mazhar” ismi bir Ustteki eserin muellif
kismina kaymustir. Bir Ustteki eser olan Hukuk Misavirinin yazari Aristakis
Kasbaryan’'dir.

% Basim tarihi 1893, Ozege no: 22170.
% Ozege no: 5761.

69 Ozege no: 14118.

0 Basim tarihi 1908, Ozege no: 907.

7 Ozege katalogunda sadece 10074 numarastyla kaydedilmis ve 1910 tarihli bir bask1
vardir.

2 Ozege no: 10440.

3 Basim tarihi 1884, Ozege no: 22229.
4 Basim tarihi 1886, Ozege no: 18879.
75 Basim tarihi 1886, Ozege no:11072.
76 Basim tarihi 1883, Ozege no:18833.
77 Basim tarihi 1898, Ozege no: 18768.
78 Basim tarihi 1887, Ozege no: 8329.
7 Ozege no: 24631.

80 Basim tarihi 1909, Ozege no: 6643.
81 Basim tarihi 1883, Ozege no: 19226.
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Rifat'in Rehber-i Muhakemadt-1 Miilkiye,2 Ahmet Rasim'in Ilaveli Hagzine-i
Mekatib Yahut Mikemmel Miingsedt,®® Ahmet Nazif'in Usul-i Asair* eserleri de
koleksiyondaki diger eserlerdir. Yazar1 veya hazirlayani verilmeyen eserler
Resm-i Damga Kanunu, Ticaret-i Beriyye ve Bahriye Kanunnamesi, Hukuk-1 Ticaret,
Fihrist ve 4 cildi koleksiyonda bulunan Tercimeti’t Tahtavi'dir. Tercimeti’t
Tahtavi, Hanefi fikh1 konusunda yazilmis, Et-Tahtavi'nin Tenviri’l-Ebsdr isimli
eserine yapilan Diirri’l-Muhtar fi Serhii’l Tenviri’l-Ebsar isimli eserin 1868-1870
yillar1 arasinda yayimlanan terciimesi olmalidir.8

4.2. Fransizca Eserler:

1918 tarihli fihriste gore Istanbul Barosu Kiitiiphanesi'nde bulunan
Fransizca eserlerin sayisi 66, cilt sayis1 ise 153’tir. Bunlar arasinda Avrupa
hukuk diisiincesinin 6nde gelen temsilcilerine ait ¢aligmalar bulunmaktadir.
Cesare Beccaria, Emer de Vattel, Johann Ludwig Kluber, Pellegrino Rossi,
Walter Bagehot, Gabriel Baudry-Lacantinerie, Charles Lyon-Caen, Louis
Renault, Edmond Thaller, René Garraud, Emile Garcon, Joseph-Edouard
Boitard, Pasquale Stanislao Mancini ve Louis Antoine Macarel gibi isimlerin
eserleri koleksiyondadir. Bunun yaninda Osmanli hukuk cevresiyle dogrudan
baglantili olan Comte Léon Ostrorog, Miltiyadi Karavokiros ve Osmanl
avukatlar1 olan Giritli Ahmet Saki, Ohannes Aleksanyan ve Krikor Zohrab’in
Fransizca eserleri de kiitiphanede bulunmaktadir.

Bu yazarlarin eserleri incelendiginde koleksiyonun yalnizca belirli bir
hukuk dalina odaklanmadig1 gérilmektedir. Medeni hukuk, ticaret hukuku,
ceza hukuku, usul hukuku, milletleraras1 hukuk, mukayeseli hukuk ve hukuk
tarihi alanlarina iliskin ¢aligmalarin bir arada bulunmasi, Istanbul Barosu
mensuplarinin Avrupa hukuk dusincesini genis bir perspektiften takip
etmeye calistiklarim1  gostermektedir. Ozellikle Baudry-Lacantinerie’nin
medeni hukuk, Lyon-Caen ve Thaller'in ticaret hukuku, Garraud ve
Gargon’un ceza hukuku alanindaki eserleri, ddnemin Osmanli hukukg¢ularinin
uygulamada kargilagtiklar: sorunlari ¢6zmek i¢in Fransiz hukuk doktrininden
yogun bicimde yararlandiklarini1 diasindirmektedir.

Fransizca koleksiyonun dikkat cekici yonlerinden biri de Osmanlh
hukukcularinin bu dilde kaleme aldiklar1 eserlerin varligidir. Yazarlarn
tarafindan bizzat katiiphaneye bagislanan eserlere Ohannes Aleksanyan’in
Appendice au Code de Procédure Civile eseri; Giritli Ahmet Saki'nin La Nation
Ottomane eseri; Krikor Zohrab’'in Osmanli hukukunda tabiiyet farklilig
sebebiyle mirastan mahrumiyet meselesini ele aldig1 De l'empéchement, en droit
ottoman, de recevoir par succession pour cause de divergence de nationalité eseri
ornek verilebilir. Bu eserler, Osmanli hukuk¢ularinin yalnizca Avrupa
hukukunu takip etmekle kalmadiklarini, ayni zamanda Osmanli hukukunu
Avrupa hukuk cevrelerine tanitmaya da c¢alistiklarini gostermektedir.

82 Basim tarihi: 1896, Ozege no: 16639.
8 Basim tarihi 1901, Ozege no: 8715.
8  Basim tarihi 1915, Ozege no: 22096.

8 Istanbul Biltyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitaphigi, “Terciimeti’t-Tahtavi”. Erisim 6
Temmuz 2026.
https:/katalog.ibb.gov.tr/yordam/?p=1&q=%22Terc%C3%BCmet%C3%BC%27t-
Tahtav%C3%AE%22&alan=tum__ txt
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Koleksiyonda Miltiyadi Karavokiros'un bagisladigr Le droit successoral en
Turquie ve Etude sur l'organisation en Turquie adli kitabinin bulunmasi da ayni
egilimin bir gostergesi sayilabilir. Bu eserler, Osmanli hukuk kurumlarini ve
mevzuatint Fransizca araciligiyla uluslararast hukuk kamuoyuna tanitmayi
amaclayan calismalar olarak degerlendirilebilir. Ayrica Osmanli Ticaret
Kanunu’'nun Fransizca metni olan Code de Commerce (Ottoman) da kiitiphanede
yer almaktadir.

Fransizca koleksiyon yalnizca kitaplardan olusmamaktaydi. Journal du
droit international privé; Annuaire de la législation francaise; Annuaire de la
législation étrangere; Bulletin de la Société de législation comparée; Recueil général des
lois et des arréts (Sirey); Revue critique de législation et de jurisprudence ve Revue de
droit commercial et industriel gibi siireli yayinlar da kiitiphanede mevcuttu.
Ozellikle kirk ciltlik Journal du droit international privé koleksiyonu ile
mukayeseli hukuk ve milletleraras1 hukuk alanindaki yayinlar, Osmanh
avukatlarinin Avrupa’daki gincel hukuki tartismalar1 yakindan takip
ettiklerini gostermektedir. Bunun yaninda 387 ciltlik Répertoire général
alphabétique du droit frangais ve 97 ciltlik Pandectes frangaises gibi kapsamli hukuk
ansiklopedileri, kitiphanenin yalnizca uygulamaya yonelik degil, ayni
zamanda bilimsel aragtirmalara da hizmet eden bir bagvuru merkezi niteligi
tasidigini ortaya koymaktadir.

Fransizca koleksiyonun o6nemli bir boélumi dogrudan avukatlik
pratigine ve muhakeme hukukuna iligkin eserlerden olusmaktaydi.
Koleksiyonda yer alan Garsonnet’in sekiz ciltlik Traité théorique et pratique de
procédure civile et commerciale adl1 eseri, Boitard’in Legons de procédure civile ve
Legons sur les codes pénal et d’instruction criminelle baglikli calismalari, avukatlarin
hukuk muhakemesi ve ceza muhakemesi alanindaki teorik ve pratik
ihtiyaclarina cevap verebilecek temel kaynaklar arasindaydi. Bunun yaninda
Louis Mallard'in Traité complet de lexpertise judiciaire adli eseri bilirkisilik
kurumunu, Edouard Bonnier'nin Traité théorique et pratique des preuves adli
caligmasi ise delil konusunu ele almakta olup, dava hazirlig1 ve yargilama
sirecinde avukatlar icin 6nemli bagvuru eserleri olabilecek nitelikteydi. Albin
Curatnin La juridiction des référés adli caligmasi ise ihtiyati ve ivedi yargilama
usullerine iligkin uygulamalar1 incelemekteydi.

Doénemin avukatlarinin, farkli tlkelerin mevzuatina da Fransizca
Uzerinden eristigi gérilmektedir. Koleksiyondaki Code de commerce de L’Empire
du Japon; La constitution anglaise; Eléments de droit civil anglais; Code maritime
britannique; Adolphus Selim’in eseri Apercu de la loi anglaise; Droit ancien et
moderne de la Roumanie; Code de commerce du Royaume de Roumanie; Code de
procédure pénale allemand; Code civil du Rotaume d’Italie; Code civil espagnol; Codes
Belges et lots usuelles bu duruma 6rnektir.

Butin bu eserlerin 6nemli bir kisminin usul hukuku ve ticari
uyusmazliklarin ¢6ztimiine iliskin olmasi tesaduf degildir. XX. yuzyil
baslarinda Osmanli avukatlar1 yalnmizca yurarlikteki mevzuati bilmekle
yetinmeyip, ayni zamanda bu mevzuatin hazirlanmasinda etkili olan Avrupa
hukuk doktrinini de takip etmek zorunda kaliyorlardi. Ozellikle Fransiz
hukukundan etkilenen ticaret hukuku, ceza hukuku ve muhakeme hukuku
alanlarinda Fransizca kaynaklar uygulayici hukukgular i¢in tamamlayici bir
basvuru islevi gérmekteydi. Bu nedenle Istanbul Barosu Kiitiiphanesi'nde
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bulunan Fransizca eserler yalnizca Avrupa hukukuna duyulan akademik
ilginin degil, ayn1 zamanda avukatlarin ginlik mesleki faaliyetlerinden
kaynaklanan pratik ihtiyaclarin da bir sonucu olarak degerlendirilebilir.

Fransizca eserlerin kutiphanedeki agirligi, Tanzimat sonrasinda
Osmanl hukuk sisteminde gerceklesen déntsimle de yakindan iligkilidir.
Ozellikle 1850 tarihli Ticaret Kanunnamesi, 1861 ve 1863 tarihli Ceza
Kanunnameleri ile modern muhakeme usullerinin sekillenmesinde Fransiz
hukukundan yararlanilmis olmasi, Osmanli hukukcularinin Fransiz hukuk
doktrinini yakindan takip etmelerini gerekli kilmistir. Bu nedenle Istanbul
Barosu Kitiphanesi'nde bulunan Fransizca eserler yalnizca yabanci bir hukuk
sistemine iligkin kaynaklar degil, ayn1 zamanda Osmanli hukukunun
uygulanmast ve yorumlanmasi bakimindan da dogrudan o6nem tasiyan
basvuru eserleri niteligindeydi.

Bitin bu veriler birlikte degerlendirildiginde, Istanbul Barosu
Kitiphanesi'ndeki Fransizca eserlerin Osmanli hukuk modernlesmesinin
entelektiiel kaynaklarindan birini olusturdugu goériulmektedir. Nitekim 1917
yilina gelindiginde kiitiphanedeki 731 cildin 469’u Fransizca olacaktir. Bu
durum koleksiyonun gelisiminde Fransiz hukuk literatiirine verilen énemin
daha da arttigin1 ve Osmanl hukuk cevrelerinde Fransiz hukuk doktrinine
duyulan ilginin stirekliligini ve kurumsal niteligini de ortaya koymaktadir.
Tanzimat'tan itibaren Fransiz hukukundan etkilenen Osmanli mevzuatinin
uygulanmasi ve yorumlanmasi stirecinde, Fransiz hukuk doktrini avukatlar ve
hukukgular i¢in temel bagvuru kaynaklarindan biri haline gelmistir. Istanbul
Barosu Kiutiiphanesi'nin Fransizca koleksiyonu, bu etkilesimin somut bir
yansimast olarak Osmanli hukuk cevrelerinin Avrupa hukuk dunyasiyla
kurdugu yakin iligkinin 6nemli bir géstergesidir.

4.3.Yunanca Eserler:

1918 tarihli fihriste gore Istanbul Barosu Kiitiiphanesi'nde bulunan
Yunanca koleksiyon 20 eser ve 39 ciltten olugsmaktadir. Bu eserlerin isimleri
Turkceye cevrilerek Arap harfleriyle yazildigindan, eserin kimliginin
tespitindeki gicligii ortadan kaldirmak i¢in orijinal isimlerini ve bibliyografik
kiinyelerini tespit etmeye calistik. Tespit edilebilen eserler arasinda 6zellikle
Osmanli Rum hukuk cevrelerinin 6nde gelen isimlerine ait caligmalar dikkat
cekmektedir.

Eserlerden 571, Miltiyadi Karavokiros’a aittir ve bunlar1 bizzat kendisi
kitiphaneye bagislamistir. Fihristte “Miftah-1 Kavanin-i Osmaniyye” olarak
yazilmig eseri 1882'de Istanbul'da basilan Kieic ¢ ouviifovs obwpavikic
vopoBeoiag'tir. “Hukuk-1 Aile Kanunu” olarak yazilmis eseri, 1901'de Istanbul’da
basilan Kdéié tov owkoyeveiaxod Sucaiov; “Vasiyet ve Miras Kavanini” olarak
yazilmug eseri, 1915°te Istanbul’da basilan ve Osmanli miras hukukunu Roma
ve Bizans miras hukukuyla karsilagtiran Medétn ovykpitii tov KAnpovopuod
OBwpavikod  Awkaiov mpos Ta KAnpovopikd Powpaikév kar Taddkdv  Alkaa’dir.
Karavokiros’un koleksiyondaki diger eserleri olan “Memalik-i Osmaniyye’de
Belediye ve Mebusan Intihabati Hakkinda Talimat” ve “Ahz-1 Asker Kanunu
Hakkinda Talimat”1in ise orijinal isimlerini bulamadik ancak bunlarin Osmanh
mevzuatinin Yunanca ¢evirileri oldugu anlagilmaktadir. Fihristte ayn1 yazara
ait bes ayr1 eserin bulunmasi, Karavokiros'un Osmanli Rum hukuk cevreleri
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icerisindeki etkili konumuna isaret etmekte ve mevzuat terciimesi ve hukuk
bilgisinin dolagiminda énemli bir rol Gistlendigini de diisindirmektedir.

“Ahilya Yorganda” olarak yazilan muellif, Adli Tip Profeséria Achilleus
Georgantas’tir ve koleksiyonda “Tip Kanunu” adl1 bir eseri vardir. Miellifin,
“Adli Tibbin Esaslar1” olarak ¢evrilebilecek Zrowysia Iatpodikaotucic adli bir eseri
vardir ve 1885 ve 1889’da Atina’da iki cilt halinde basilmistir. Fihristte ise “Tip
Kanunu” eserinin 1 cildinin katiiphanede oldugu notu vardir. Bu durumda
Georgantas'in Zroyeia latpoSikaotikric adli eserinin fihriste “Tip Kanunu”
seklinde kaydedilmis olmasi mimkin olmakla birlikte, fihriste kaydedilen
eserin, muellifin farkl bir ¢alismasina ait olma ihtimali de bulunmaktadar.

“Doktor K. Frearidis” olarak yazilan yazar Roma Hukuku Profesoru
Konstantinos Frearidis ve “Roma Kanun-1 Medenisi” olarak yazilan eseri de
aslinda Turkceye “Roma Medeni Hukuku” olarak cevrilmesi gereken, 1854’te
Atina’da basilan oAtk Pwpaixi NopoOeoia’dir.

“P. Kalifa” olarak yazilan muellif, Pavlos Kalligas ve “Yunanistan'da
Tatbik Olunan Roma Hukuku” olarak yazilan eseri de 1848-1852 arasinda
Atina’da 5 cilt olarak basilan Ztotnua tov Pwpaixot Awkaiov kaf' & év EAAGS
nolreverar adl1 eserdir.

Mecelle-i Ahkam-1 Adliye, Konstantinos Fotyadis ve Yanko Vitinos
tarafindan Yunancaya cevrilerek ilk cildi 1873te Istanbul’da basilmus,
devaminda diger ciltleri de ¢ikmistir. Fihristte yazar ad1 “Vitinos”, eser ad1 da
“Mecellenin Tercimesi” yazan kitap bu olmalidir. Ancak tek cilt olan
koleksiyondaki kitabin ka¢inci cilt oldugunu bilmiyoruz. Bu eserin orijinal ad1
Nopuikol Kavéveg ntor Aotukds Kadn€'tir. Mecelle'nin Yunancaya cevrilmesi,
Osmanli hukuk normlarinin gayrimislim hukuk cevrelerine aktarilmasinin
6nemli 6rneklerinden biridir.

Diger eserler ise Konstantinos Raktivan'in “Ukad-1 Ibtidaiye Hakkinda
Birkag S6z” olarak yazilan ve 1888’de basilan Twd mepi mpokatapktikdv cuBdocwv
adli eseri, yazar bilgisi verilmeyen “Yunanistan'in Sefarethane ve Konsolato
Rehberi”, Adamandyos Petricisin “Sirket-i Ticariyeler Hakkinda”, Ahilos
Hristidinmin “Vesayd”, B. Servi adli yazarin da “Rum Patrikhanesi Kilise
Mehakiminde Meri Olan Roma Bizans Hukuku” adl1 eserleridir.

Listedeki eserler icinde siireli yayinlar da vardir. Bunlardan biri Dimitri
Nikolaidis’in Kavdnin-i Osmaniyye Mecmuastnin 4 cildidir. Osmanl kanun,
nizamname, kararname, emirname, talimatname ve Sura-y1 Devlet
kararlarim1 derleyen bu mecmuanin orijinal bashgl 0fwuavixoi Kwdixeg'tir.36
Hrisantopulos’un “Yunanistan'in Adat-1 Mahalliye Mecmuasi”nin 1 cildi, S. K.
Balano'nun Rumca-Fransizca Igtihaddt Risalesinin 7 cildi ve S. Balano ve S.
Kini'nin Mahkeme-i Temyiz I¢tihadat: adl eserleri kiitiiphanede bulunmaktadir.

Yazar1 “G. Ralli ve A. Ralli” olarak yazilmis “Yunan Kavanini” adl1 eserin
7 cildi koleksiyonda bulunmaktadir. Atina’da basilan bu eserin orijinal ad1 0:
EMnvikol Kadikeg'tir. “A. Ralli” olarak yazilan yazar Georgios Aleksandros
Rallis’tir. Listede ayni yazarin “Yunan Hukuk-1 Ticaret Zeyli” adli eseri

86 0@QAMANIKOI KQAIKEE fjtot Zulloyn Tév &v 1@ Aouotolp Teplexolévwy Nopwv, Kavoviopdv,

Awtaypdtwv kai Odnywdv 1M ‘OBwpavikiis Avtokpatopiag, td@v vTO Tod ZuppovAiov Tod
Kpdtoug £kSoBévtwv vewtépwv Nopwv, Kavoviopdv k.
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bulunmaktadir. Bu eserin orijinal adi da Epunveia touv EMnvikod Eumopucot
Awaiov’dur ve Atina’da birden fazla cilt olarak yayimlanmustir. Koleksiyonda ise
yalnizca bir cildi bulunmaktadir.

Yunanca eserler incelendiginde koleksiyonun buytk 6lciide Osmanl
mevzuatinin Yunanca terciimeleri, Roma hukuku ¢aligsmalari, Yunan hukuku
eserleri ve ictihat derlemelerinden olustugu gorilmektedir. Bu durum,
Osmanli hukuk diizeninin ¢ok hukuklu yapisin1i ve imparatorluk
binyesindeki Rum hukukcularin hem Osmanli hem de Yunan hukuk
literatiiriinii takip ettiklerini gostermektedir. Ozellikle Mecelle'nin, cesitli
kanunlarin ve hukuki diizenlemelerin Yunancaya ¢evrilmis olmasi, Osmanl
hukukunun gayrimiuslim hukuk cevrelerine aktarilmasi bakimindan 6énemli
bir islev gérmiis olmalidir.

Yunanca koleksiyonun igerigi, Osmanli Devletinde ayni anda farkli
hukuk geleneklerinin  varligini  strdardigini de gostermektedir.
Koleksiyonda Osmanli mevzuatina iligkin terciimelerle birlikte Roma hukuku,
Bizans hukuku, Yunan hukuku ve patrikhane mahkemelerinde uygulanan
hukuk kurallarina iligkin eserlerin bulunmasi, hukuk uygulamasinin yalnizca
devlet mevzuatina dayanmadigini, farkli hukuk geleneklerinin es zamanh
olarak varligim sirdiirdiigiinii ortaya koymaktadir. Bu yéniiyle Istanbul
Barosu Kiutiphanesindeki Yunanca eserler, Osmanli Devletinin son
déneminin ¢ok hukuklu yapisinin baro kiitiphanesine yansiyan somut
orneklerinden biri olarak degerlendirilebilir.

4.4. Arapca Eserler:

Arapca koleksiyonun birkag ciltten ibarettir. Oyle ki 1913 yilinda
kiuitiphanede yalnizca ti¢ Arapcga eser ve dokuz cilt bulunmaktadir. Bununla
birlikte, bu durum Istanbul Barosu Kiitiiphanesi'nde Islam hukukuna iligkin
kaynaklarin  yalnizca Arapca eserlerden ibaret oldugu seklinde
yorumlanmamalidir. Tirkce koleksiyonda yer alan Mecelle serhleri, fikih
temelli hukuk eserleri ve cesitli hukuk sozlikleri de ayn1 hukuk geleneginin
turiinleridir. Buna ragmen Arapca eserler, Islam hukukunun klasik literatiiriine
ve dogrudan kaynaklarina ulagilabilmesini saglamalar1 bakimindan ayr1 bir
Onem tagimaktadir.

Arapca koleksiyonun en hacimli eserini olusturan El-Fetdvaii'l-Mehdiyye
fil-Vekayi il-Misriyye (sl Q35 4 Lagd) o)), Misir miftiisit Muhammed el-
Mehdi el-Abbasi tarafindan derlenen ve Hanefi mezhebine iliskin fetvalar
ihtiva eden, cok ciltli bir fetva mecmuasidir. Ilk cildi hicri 1287'de (1870/1871)
Kahire’de basilan eser, XIX. ytizyil sonu Misir Hanefi hukuk uygulamasin
yansitmasi bakimmdan énem tasimaktadir. Iceriginde aile hukuku, miras
hukuku, vakiflar, borg iligkileri, mulkiyet ve usule iligkin ¢ok sayida somut
hukuki mesele hakkinda verilen fetvalar yer almaktadir. Eserin Istanbul
Barosu Kiutiiphanesi'nde yedi cilt halinde bulunmasi, Osmanl avukatlarinin
yalnizca modern kanunlar ve Avrupa hukuk doktriniyle ilgilenmediklerini,
ayn1 zamanda Islam hukukunun klasik ve uygulamaya yonelik kaynaklarini da
takip ettiklerini géstermektedir. Ozellikle aile hukuku, miras hukuku ve vakif
hukuku gibi alanlarda seri mahkemelerin vyetkilerinin devam ettigi
dastnuldaginde, bu tir fetva mecmualarinin uygulayict hukukgular
acisindan pratik 6nem tasidigi anlasilmaktadir.
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Fihristte yer alan bir diger Arapca eser, “Havatri’l-Havatr” adiyla
kaydedilmistir. Bu eserin kimligi kesin olarak tespit edilememistir. Bununla
birlikte, s6z konusu yaymin Mahmud Seliame tarafindan 1905 yilinda
yayimlanan Havatwri'l-Havatir: Makaldtii'l-Edebiyye Hikemiyye ve Vaziyye (Lb)ss
dbae 5 daeSa Al oYL k) al) adl eser olmasi ihtimal dahilindedir. Ancak bu eser
edebi, hikemi ve vaaz mahiyetindeki yazilardan olusmakta olup dogrudan
hukuk literatiiriine ait gériinmemektedir. Istanbul Barosu Kiitiiphanesi'ndeki
diger Arapca eserlerin hukuk alaniyla iligkili olmasi ve fihristte yazar adina yer
verilmemesi sebebiyle bu teshis kesin olarak dogrulanamamaktadir.

Fihristte yer alan son Arapg¢a kaynak, “El-Hukuk” adiyla kayith olup
yaninda “50 numara” ibaresi bulunmaktadir. Tirkce eserler kisminda da
Hukuk isimli eser bulunmasi ve yaninda “50 numara” kaydinin yer almasi
dikkat c¢ekicidir. Her iki kaydin ayni streli yayina ait olma ihtimali vardair.

5. ADLIYE YANGINI, KAYIP VE KURUMSAL HAFIZA MESELESI

Ali Haydar Ozkent'in aktardigina gore ilk kez 1893-1894 tarihlerinde
Adliye Sarayrnin ust katinda, merdiven basinda bulunan camekanli oda
Istanbul Barosu'na tahsis edilmis fakat o tarihlerde baronun “varhig ile
yoklugu bir gibi” oldugundan 1908/1909 tarihine kadar Istanbul Barosu Genel
Kurulu, Divanyolu'nda bulunan Arifin Kiraathanesi'nde toplanmuisti. 1924
yilina gelindiginde ise Baro iki biiylik oda ve bir girig kismindan olusmaktaydi
ve salonlu, zengin kiitiphaneli Istanbul Barosu, “tefrisat ve tezyinatiyla,
nezafetiyle, degil adliye binasinin, hatta Istanbul’da mevcut miiesseselerin en
guzeli, en dilberi” idi.?’

3 Aralik 1983’te ¢cikan yanginda biitiin Adliye Sarayi ve adliyenin iginde
bulunan Istanbul Barosu da yanmustir. Baronun yangindan kurtarilabilen
esyas1 sadece sicil dosyalari, muhasebe defterleri ve bazi mihim belgelerdir.58
Kutiphane, kiymetli kitaplar ve mecmua koleksiyonlarinin hepsi yanmagtir.8°
Baronun kurtarilamayan egyalar1 da bes bin liraya sigortali oldugundan
sigorta sirketinin bu meblaglt 6demeye hazir bulundugu avukatlara
bildirilmistir.?° Yangindan birka¢ giin sonra 9 Aralik 1933’te, 265 avukat ve
Bagkan Halil Hilmi Uyguner, Halkevi konferans salonunda toplanmis ve
yangindan sonraki vaziyetlerini degerlendirmislerdir.”! Bu yangin yalnizca
fiziki bir mekanin kaybina yol agmamuis; Istanbul Barosunun uzun yillar
boyunca olusturdugu kurumsal ve mesleki hafizanin da buytk 6l¢tide ortadan
kalkmasina sebep olmustur.

5.1. Kutiphanelerin Korunmasi ve 1933 Adliye Yangini:

Hacik Kahveciyan'in yazilarinda dikkat c¢eken hususlardan biri de
kutiphanelerin korunmasina iligkin gorisleridir. Kahveciyan’a goére
kuitiphaneler, insanligin ilim ve fikir hayatina ait birikimin muhafaza edildigi

8 Robert, a.g.e., s. 81.
8 Cumhuriyet, “Adliye Yangin Tahkikat1”, 10 Kinunuevvel 1933, s. 1.

89 Avukat Necati, “Adliye Yangini, Vazifelerimiz, Yanginin Faydas1 Da Olabilir”, Istanbul
Barosu Mecmuast, sy.84-1, Sene 7, 1. Kanun 1938, s. 451.

90 Cumhuriyet, “Yangin ve Avukatlar”, 10 Kainunuevvel 1933, s. 6.
1 Cumhuriyet, “Yangin ve Avukatlar”, s. 1.
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kurumlar oldugundan kutuphanecilik faaliyetleri, eserlerin diizenlenmesi ve
erigilebilir hale getirilmesinin yam sira, bunlarin gelecek nesillere
aktarilmasini saglayacak koruma tedbirlerini de kapsamalidir.

Kahveciyan, kutiphanelerin karsi karsiya bulundugu en buyik
tehlikelerden birinin yangin oldugunu 6zellikle vurgulamistir. Yanginin bir
kutiphane igin, telafi edilemeyecek sonuclar dogurabilecegini ifade etmis,
Avrupa’daki buyuk kutiiphanelerde yangina karsi ciddi tedbirler alindigini ve
Fransa Milli Kitiphanesinin bitisiginde bulunan bazi binalarin, yangin riskini
azaltmak amaciyla kamulagtirilmasini dikkat c¢ekici bir 6rnek olarak
aktarmigtir.9?

Kahveciyanin tizerinde durdugu bir diger tehlike ise hirsizliktir. Ona
gore eserlerin korunmasi, yalnizca fiziki giivenlik tedbirleriyle degil, diizenli
kataloglama ve kayit sistemleriyle de mimkiundiir. Kitiphaneye giren her
eserin kayit altina alinmasi, eserlere numara verilmesi, damga vurulmasi ve
gerektiginde ayirt edici isaretler kullanilmasi, koleksiyonun guivenligini
saglamaya yonelik uygulamalardir. Bu nedenle koruma anlayig1 yalnizca
yangin gibi afetleri degil, eserlerin kayit altina alinmasi1 ve giivenliginin
saglanmasina yonelik uygulamalar1 da kapsamaktadir.

Bu noktada dikkat cekici olan husus, Kahveciyan'in kitiiphanelerin
karsi karsiya bulundugu en buyuk tehlikelerden biri olarak gosterdigi
yanginin yaklagik on yil sonra Istanbul Barosu Kutiiphanesi bakimindan
somut bir felakete déniismiis olmasidir. 1933 yilinda meydana gelen Istanbul
Adliyesi yangini sonucunda Baro’nun kitaplari, stireli yayin koleksiyonlar1 ve
uzun yillar boyunca olusturulmus hukuk birikimi buyiuk o6l¢iide ortadan
kalkmigtir. Bu durum, Kahveciyan'in eserlerin korunmasina iligkin
hassasiyetinin yalnizca teorik bir kutiiphanecilik tartismasi niteligi
tasimadiginy; hukuk kurumlarinin hafizasinin muhafazasi agisindan da
6nemli bir 6ngora niteligi tasidigini gostermektedir.

Bu bakimdan Kahveciyanin kutiiphanecilik anlayisi, ge¢ Osmanl
déneminde modern kiitiphaneciligin yalnizca bilgiye erisimi kolaylagtirmay1
degil, ayni zamanda kultiirel ve mesleki mirasin korunmasini da amagladigini
gostermektedir. Istanbul Barosu Kitiiphanesinin ve arsiv belgelerinin
ugradigr kaybin hukuk tarihi bakimindan tasidigi 6nem ise, dénemin
hukukcularinin ifadelerinde de agik¢a gérilmektedir. Nitekim 1940’ta basilan
Avukatin Kitabr’'nin yazar1 Ali Haydar Ozkent yangindan énce, kiitiiphanede
bulunan bazi eserlerin ve belgelerin birer suretini ¢ikartarak bunlardan
kitabini yazarken faydalanmig ve soyle demistir: “Kitabin bir¢ok yerlerinde
Istanbul Barosunun adet ve ananelerinden bahislere tesadiif edilecektir. Tiirk
barolarinin anas1 diyebilecegimiz Istanbul Barosunun kitiiphanesinden,
levha ve sicillerinden, Inzibat Meclisi kararlarindan, baro muhabere
kagitlarindan muhim goérduklerimin vaktiyle birer suretini ¢ikarmig
olmasaydim, meslek tarihimizi aydinlatan ve adliye yangininda kil olan bu
kiymetli vesikalardan bahsetmek miimkiin olmayacakt1”®® Ozkent’in bu

92 “Iste bu ecilden olarak Fransa’nin Milli Kiitliphanesini harik tehlikesinden vikaye
zimninda 28 Kanun-1 Evvel 1880 ve 22 Agustos 1881 tarihli kanunlar ile ittisalinde
bulunan ebniyeler istimlak edilmigtir.”.

9 (Ozkent, a.g.e., s. Vii.
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ifadeleri, hukuk kurumlarina ait kiitiiphane ve arsiv malzemelerinin yalnizca
gunlik mesleki ihtiyaglara hizmet etmedigini; aym1 zamanda Istanbul
Barosunun kurumsal hafizasinin ve meslek tarihinin yeniden insasinda
vazgecilmez kaynaklar arasinda yer aldigini géstermektedir.

1933 yanginindan sonra yeniden bir kitiiphane kurma girigimi olup
olmadig1 hakkinda bilgimiz olmamakla beraber, “Baro Kutiiphanesi’ne 1938
yilinda bazi isimler tarafindan kitap bagis1 yapildigina dair bir kayit vardir.%*
Buna gore Ahmet Esat Bey 44 cilt Dalloz ve 44 cilt fikih kitabi, Kaludi Laskari
6 cilt kitap, Ismail Miinir Acar 4 cilt Diistur, Triyandafilos Ziimbiilkaya 24 cilt
kitap, Ahmet Refik Bey 6 cilt icra hukuku kitabi, Istanbul Universitesi Hukuk
Fakiiltesi 20 cilt kitap, Istanbul Universitesi Iktisat Fakiltesi 2 cilt kitap
bagislamiglardir. Suphi Nuri Ileri kendine ait olan 2 ciltlik Kooperatif ve
Yasalarin Catigsmas: eserini ve Hifz1 Veldet Velidedeoglu da Bor¢lar Kanunu Serhi
eserini kiitiphaneye bagislamistir. Avukatlarin Baro’ya kitap bagislama
adetlerini kitiiphane yanginindan sonra da siirdiikleri gérilmektedir.

5.2. Avukatlik Mesleginde Kiitiiphanenin Onemi:

) Istanbul Barosu Inzibat Meclisi iiyesi olarak gorev yapan Ali Haydar
Ozkent, adliye saraylarinin buyukligine gore barolar icin Ucretsiz odalar
tahsis edilmesini ve baro kiitiiphaneleri i¢cin de uygun mekanlar ayrilmasi
gerektigini belirtmigtir.% Ayrica buiyuk barolarda zengin bir kitiphane
olusturulabilmesi i¢in aidatlarin kiiciik barolara gére daha yiksek tutulmasi
gerektigini de vurgulamugtir.96

Ozkent'e gore kitaplar, avukatin “sanat egyasi’dir ve her avukat
yazihanesinde mutlaka bulunmasi gereken unsurlarin baginda, kiitiiphane
gelmektedir. Zira avukatin en oOnemli sermayesi, kitaplaridir. Kigiik
barolardan birinde kayitli bir avukat, vergilere dair olanlar da dahil oldugu
halde umumi ve hususi kanun, nizamname ve talimatnameleri, Turkiye'de
¢ikan hukuk mecmualarindan bir ikisini bulundurmak ve Resmi Gazete’ye
abone olmak mecburiyetindedir. Medeni, Borglar, Ticaret (Kara ve Deniz), Icra
ve Iflas, Ceza, Usul (Hukuk ve Ceza) gibi ana kanunlarin en asag birer serhi ve
Temyiz mahkemesi ve Danistay kararlarinin da kattiiphanede bulunmasi
gerekmektedir. Avukatin kutiiphanesinde avukatlik edebiyatina ait eserler de
pekala yer bulabilir. Biiylikk barolarda c¢alisan avukatlarin ise bunlara ilave
olarak yabanci dillerde yazilmis serhleri ve hukuk koleksiyonlarini
bulundurmalari, ayrica yabanci hukuk mecmualarina abone olmalan
gerekmektedir. Bunlar bulundurulmadik¢a meslek tam anlamiyla ve rahatca
yapilamaz, ig sahiplerinin giuveni kazanilamaz. Bu kitaplar, gerektiginde
miracaat edilecek bir kutiiphaneye konur. Her gin lazim olanlart da (ana
kanunlar gibi) ya bir déner kitiiphanede yahut yazi masasinin yaninda ve el
altinda kiigiik bir masa tizerinde durur. Avukatin kiucik boyutta basilmig ana
kanunlardan o giunkii muhakemesi icin lazim olabilecekleri cantasinda
tasimasi da faydalidir.9?

9 [Istanbul Baro Mecmuast, Say1 2, Yil 2, Subat 1938, s. 160.
% A.ge.,s. 336.

9% A.ge.,s. 476.

T A.ge.,s. 422.
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Istanbul Barosu Idare Meclisi tarafindan 8499 sayii Avukathik
Kanununun 32. ve devami maddeleri hitkkmiine gore tayin edilmis olan
Yazihane Evsafina Dair Talimatname’nin 4. maddesi soyledir: “Yazihanede,
umumi ve hususi kanunlari, nizamnameleri ve hukuki kitap ve risaleleri havi
bir kutiphane bulundurmak mecburidir.”*® Benzer sekilde bircok baronun
dahili nizamnamesinde de avukatlarin kiitiphane bulundurmalar:1 gerektigi
dizenlenmistir.?® Buna 6rnek olarak 1927 tarihli Samsun Barosu Nizamname-
i Dahilisi'nin 81. maddesinde, levhaya kaydolunan avukatin ti¢ ay iginde
yazihane agmasi ve gerekli kitaplari temin etmesi, mesleki yuktmlulikleri
arasinda sayilmigtir.'© Yine Kayseri Barosunun 1927 tarihli dahili
nizamnamesinin, Baro’nun hak ve goérevlerini duzenleyen 2. maddesindeki
“Ilmi mecmualar nesr ve konferanslar tertip ve meslege ait kiitiip ve resail celp
ve baroya ait kiitiphane tesisi” hiikkmi, kitap tedariki ve kiitiphane kurmayi
da Baronun gorevleri arasinda saymistir.® Bu diizenlemeler, Osmanh
Devletinin son déneminden Cumhuriyet'in ilk yillarina uzanan surecte
kutiphanenin, avukatlik mesleginin ayrilmaz bir unsuru ve mesleki faaliyetin
temel araglarindan biri olarak kabul edildigini gostermektedir.

SONUC:

Bu calisma, bugiine kadar miustakil bir aragtirmaya konu edilmeyen
Istanbul Barosu Kiitiiphanesi'ni, kurulusundan 1933 yilinda ortadan kalkisina
kadar birincil kaynaklar 15181nda inceleyerek kurumun tarihine iligkin 6nemli
bosluklar1 doldurmay1 amaclamustir. Arastirma sonucunda, Istanbul Barosu
Kitiphanesi'nin kurulusg tarihinin 1909 oldugu tespit edilmis; kiitiphanenin,
Istanbul Barosu’nun II. Mesrutiyet sonrasinda yeniden teskilatlanmas1 ve
Adliye Sarayr’'na taginmasi siirecinin bir parcasi olarak ortaya ¢iktig1 sonucuna
ulagilmigtir. Boylece glinimiizde hakkinda neredeyse hicbir sey bilinmeyen
Istanbul Barosu Kitiiphanesi'nin tarihi, 6zgtin bilgi ve belgelerle kronolojik ve
kurumsal bir zeminde agikliga kavusturulmustur.

Calismanin 6nemli katkilarindan biri de Hagik Kahveciyan'in 1913, 1917
ve 1922 wyillarinda yayimladigi U¢ makalenin ilk kez ve birlikte
degerlendirilmesi, ayrica bu makalelerin transliterasyon yapilarak Latin
harflerine aktarilmasidir. Bu sayede kiutiiphanenin kurulusu, ¢alisma dizeni,
kataloglama faaliyetleri, koleksiyonun buiyiimesi ve gecirdigi gelisim siireci
kronolojik olarak yeniden insa edilmis; ayrica Hagik Kahveciyan'in yalnizca
kiitiphaneden sorumlu bir avukat degil, modern kutiiphanecilik anlayigini
yakindan takip eden ve bunu Istanbul Barosu biinyesinde uygulamaya calisan
bir hukuk¢u oldugu ortaya konulmustur.

Aragtirmada 1918 tarihli kitiphane fihristi ilk kez sistematik olarak
incelenmis; koleksiyon yalnizca sayisal veriler tizerinden degil, hukuk dallar,
diller, eser turleri ve miiellifleri bakimindan analiz edilmistir. Béylece Istanbul

9% Age.,s. 424.
9 Age.,s. 93.

100 Tugay Aydin, “Samsun Barosunun 1927 Tarihli Dahili Nizamnamesi ve Kurulus
Tarihi (8 Nisan 1921)”, Istanbul Barosu Dergisi, Mart-Nisan 2026, Cilt 100, sy. 2026/2,
s. 294, 314.

101 Kayseri Barosu Nizamnamesi, (Kayseri: Vilayet Matbaasi, 1927), s. 1.
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Barosu Kituphanesi'nin koleksiyon gelistirme politikas1 ile son dénem
Osmanli hukukgularinin bagvurdugu temel kaynaklar belirlenebilmistir.

Calismanin 6zgun katkilarindan biri de fihristteki Yunanca eserlerin
6nemli bir kisminin tespit edilmesi ve bunlarin Yunanca hukuk literatiri
icerisindeki yerlerinin belirlenmesidir. Béylece daha 6nce yalnizca isim olarak
bilinen eserlerin énemli bir bélimi ilk kez tanimlanmais; Istanbul Barosu
Kitiphanesinin Bizans-Roma hukuku, patrikhane hukuku ve Osmanlh
kanunlarinin Yunanca tercimelerini de kapsayan zengin koleksiyon yapisi
ortaya cikarilmistir.

Kutiuphaneye yapilan bagislarin ayrintili bigcimde degerlendirilmesi de
arastirmanin dikkat ¢ekici sonuglarindan biridir. Misliiman, Rum, Ermeni ve
yabanci hukukgularin ayni koleksiyonun olusumuna katkida bulunmalari,
Istanbul Barosunun c¢ok kiltirlii hukuk cevresini ve hukuk bilgisinin
kurumsallasmasinin ortak bir mesleki zemin tUzerinde gerceklestigini
gostermektedir. Ayrica koleksiyonun satin alma, bagis ve yabanci hukuk
dergilerine abonelik yoluyla gelistirilmesi, son dénem Osmanl avukatlarinin
uluslararasi hukuk literatiiriiyle kurdugu iligkiyi de ortaya koymaktadir.

Ote yandan calisma, kiitiphanenin idari yapisimi incelerken Hagcik
Kahveciyanin kiitiphane koleksiyonunun fiziki olarak muhafazasi ve 6zellikle
yangin ile hirsizlik gibi risklere karsi henliz erken dénemde gelistirdigi
kurumsal refleksleri ve 6ngoéruli uyarilarimi da gin yuzine c¢ikarmastir.
Kahveciyan'in makalelerinde 1srarla dile getirdigi bu kurumsal kaygilar ve
onlem cagrilari, ne yazik ki 1933 yilindaki trajik Adliye Saray1 yanginiyla
kutiiphanenin tamamen kil olmasi neticesinde aci bir sekilde dogrulanmastir.

Bu calisma, yalnizca Istanbul Barosu Kitiiphanesi'nin tarihini yazmakla
yetinmemis; 1933 yanginiyla tamamen ortadan kalkan bir hukuk
kutiphanesinin koleksiyonunu, gelisimini ve kurumsal isleyisini blytk
Olciide yeniden insa etmistir. Boylece Osmanlinin son déneminde
avukatlarin hangi kaynaklardan vyararlandiklari, hukuk bilgisinin nasil
dolasima girdigi, Avrupa hukuk doktrininin Osmanli hukuk ¢evrelerine hangi
6lciide niifuz ettigi ve modern kitiiphanecilik anlayiginin Istanbul Barosu
binyesindeki yansimalar ilk kez kapsamli bicimde ortaya konulmustur. Bu
yoniyle calisgma, yalnizca Istanbul Barosu tarihine degil, Osmanli hukuk
tarihi, hukuk yayinciligi, hukuk kiltira ve kiutiiphanecilik tarihi literatiriine
de yeni kaynaklar, yeni tespitler ve yeni arastirma alanlar1 kazandirmaktadir.
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EK-1
 DERSAADET DAVA VEKILLERI CEMIYETi KUTUPHANESI (13
EKIM 1918):102

Rifekanin tetebbuatina hadim olmasi lazim gelen kiatiphanemize
nezaret vazifesini[n] Dava Vekilleri Cemiyet-i Daime-i muhtereme/si]
tarafindan acizlerine tevcih olunmasi Gizerine ifa-y1 vazifeye ibtidar ve bu kere
mevcut asarin sadece bir fihristi hazirlanmis oldugundan simdilik risalemizle
nesri minasip goraldi.

Miunderecatindan anlagilacagi Gizere hukuka dair daha pek ¢ok eserlere
ihtiyacimiz bulundugu asikar oldugu cihetle ol-babda bir defter dahi tanzim
kilinarak inde’l-tasvib li-ecli’l-istira cemiyet-i mamaileyhe takdim kilinmastir.

Dava Vekili Kahveciyan Hacik

Arabi Asar:
1- El-Fetavat'l-Mehdiyye f1'1-Vakayii'l-Misriyye (7 cilt)
2- Havaurwl-Havatir (1 cilt)
3- El-Hukuk (50 numara) (1 cilt)

Tiurki Asar:
1- Ceride-i Mehakim (8 cilt)

2- Takvim-i Vakayi Devlet-i Aliyye-i Osmaniyyenin ceride-i
resmiyesidir (8 cilt)

3- Takvim-i Vakayi Meclis-i Mebusan Zabit Ceridesidir (4 cilt)

4- Takvim-i Vakayi Meclis-i Ayan Zabit Ceridesi (4 cilt)

5- Mecmua-i Mukarrerat-1 Temyiziye Hukuk Kismu (1 cilt)

6- Mecmua-i Mukarrerat-1 Temyiziye Ceza Kismi (1 cilt)

7- Ceride-i Adliye (5 cilt)

8- Muhamat (1 cilt)

9- Orman ve Maadin ve Ziraat Mecmuasi (2 cilt)

10- Hukuk (50 numara) (1 cilt)

11- Ceride-i Mehakim-i Adliye (80 numara) (1 cilt)

12- 1lm-i Hukuk ve Mukayese-i Kavanin Mecmuasi (11 numara) (1 cilt)

13- Dustur Tertib-i Evvel ve Zeylleri (5 cilt)

102 Kahveciyan Hagik, “Dersaadet Dava Vekilleri Cemiyeti Kiutiphanesi”, Muhamat, Nu.
27,12 Zilkade 1331/ 1 Tesrin-i Evvel 1829, s. 841-848.
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14- Dustur Tertib-i Sani (3 cilt)
15- Muahedat-1 Umumiye Mecmuasi (5 cilt)
16- Muahedat (1 cilt)

17- Evamir ve Mukarrerat-1 Seriyye Mecmuasi (Ahmed Asim, Mahmud
Celaleddin, 1 cilt)

18- Mehaz Yahut Serhli Kavanin ve Nizamat ve Muharrerat ve Mukarrerat
Mecmuasi (H. Latfi ve H. M. Ziyaeddin, 2 cilt)

19- Mecma-1 Lahika-i Kavanin (A. Kasbaryan, 1 cilt)

20- Mecma ve Mabad-1 Lahika-i Kavanin (A. Kasbaryan, 2 cilt)
21- Cluzdan-1 Kavanin (A. Kasbaryan, 1 cilt)

22- Ilamat Torbasi (A. Kasbaryan, 22-23-24 1 cilt)

23- Hukuk Misaviri (Mazhar, 22-23-24 1 cilt)

24- Usul-i Muhakeme-i Cezaiye, Esbab-1 Nakziye (Talat, 22-23-24 1 cilt)
25- Mevzuatt’l-Ulim (A. Tagkopriluzade, 2 cilt)

26- Muharrerat-1 Simiye [ve] Adliye (H. Abdurrahman, 2 cilt)
27- Ligat-i Kavanin-i Osmaniyye (M. Karavokiro, 1 cilt)

28- Tercimeti’l-Kamus (Firuzabadi, 3 cilt)

29- Fihrist-i Kavanin (Y. Leondiyadi, 1 cilt)

30- Fihrist (1 cilt)

31- Hulasa-i Evamir-i Adliye ve Mecmua-i Mukarrerat-1 Kanuniye
(Husameddin, 1 cilt)

32- Insa-y1 Hayret Efendi (Hayret, 1 cilt)
33- Istilahat-1 Adliye (N. Hilmi, 1 cilt)

34- Istllahat-1 Kavanin Yahut Muamelat-1 Kanuniye Hulasasi (H. M.
Ziyaeddin, 1 cilt)

85- Kamus-1 Fransevi — Musavver Tirkceden Fransizcaya Lugat (D.
Kelekyan, 1 cilt)

36- Kamus-1 Fransevi — Resimli Fransizcadan Tirkceye Ligat Kitabi (S.
Sami, 1 cilt)

37- Tercumeti’t-Tahtavi (4 cilt)

38- Durert’l-Hiukkam Serh-i Mecelletr’l-Ahkam (Ali Haydar, 15 cilt)
39- Ruht’l-Mecelle (Resid Pasa, 2 cilt)

40- Mecelle-i Ahkam-1 Adliye Serhi (H. M. Ziyaeddin, 1 cilt)

41- Serh-i Cedid li-Kanun®’l-Arazi (Ali Haydar, 1 cilt)

42- Arazi Kanunnamesi Serhi (Huseyin Hisnd, 1 cilt)
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43- Serh-i Kanun-1 Arazi (H. M. Ziyaeddin, 1 cilt)
44- 1thafirl-Ahlaf Fi Ahkami’l-Evkaf (Omer Hilmi, 1 cilt)
45- Teshili’l-Feraiz (Ali Haydar, 1 cilt)

46- Yeni Usul-i Muhakemat-1 Hukukiye Kavanin-i Cedide Kitiiphanesi
(Tevfik Tarik, 1 cilt)

47- Miratii'l-Kavanin Yahut Usul-i Muhakemat Mecmuas: (H. Latfi, 1 cilt)
48- Rehber-i Hukuk-1 Ticaret (Tercime) (Leon Kan ve Reno, 1 cilt)

49- Hukuk-1 Ticaret (2 cilt)

50- Serh-i Kanun-1 Ticaret Iflas Kism1 (Kostaki Aleksiyadis, 1 cilt)

51- Serhli Kanunname-i Ticaret-i Bahriye (Nazaret Hilmi, 1 cilt)

52- Ticaret-i Beriyye ve Bahriye Kanunnamesi (1 cilt)

53- Usul-i Muhakemat-1 Cezaiye Kanun-1 Muvakkatinin Serhidir (Yorgaki
ve Talat, 3 cilt)

54- Usul-i Cezaiye (Ali Sehbaz, 1 cilt)

55- Usul-i Muhakemat-1 Cezaiye Serhi (H. M. Ziyaeddin, 1 cilt)
56- Hukuk-1 Ceza (K. Zohrab, 1 cilt)

57- Mufassal Nazariyat-1 Ceza (Mehmed Aziz, 1 cilt)

58- Kanun-1 Ceza Serhi Birinci ve Ikinci Tab1 (Diran Yerganyan, 2 cilt)
59- Miyar-1 Ceza (Resad, 1 cilt)

60- Kavanin-i Cezaiye Mecmuasi (Nazif, 1 cilt)

61- Ceza Kanunu Tahsiyeli (Karakog Serkis, 1 cilt)

62- Serh-i Kanun-1 Ceza (H. M. Ziyaeddin, 1 cilt)

63- Vezaif-i Zabita (Osman Affan, 1 cilt)

64- Tahkikat-1 Ibtidaiye (Mehmed Arif, 1 cilt)

65- Rehber-i Muhakemat-1 Mulkiye (Halil Rifat, 1 cilt)

66- Usul-i Idare (Ahmed Naci, 1 cilt)

67- El-Hakaik (Mehmed Zihni, 2 cilt)

68- Mukavelat ve Mukavelat Muharrirleri (A. Talat, 1 cilt)

69- Telhis-i Hukuk-1 Duvel (Hasan Fehmi, 1 cilt)

70- Resm-i Damga Kanunu (1 cilt)

71- Kendi Kendine Avukat (H. M. Ziyaeddin, 4 cilt)

72- Hukuk-1 Idare (Ibrahim Hakki, 1 cilt)

73- 1laveli Hazine-i Mekatib Yahut Mitkemmel Miinseat (Ahmed Rasim, 1
cilt)
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74-
75-

76-

77-

78-

79-
80-

1-

9-

3-

4i-

5-

6-

7-
8-

9-

Mebadi-i IIm-i Hukuk (Hiiseyin Galip, 1 cilt)

Itt1ld Yahut Umum Mehakim Har¢ Nizamnameleri Serhi (H. M.
Ziyaeddin, 1 cilt)

Kod Sivil Yani Fransa Kanun-1 Medenisi Yahut Hukuk-1 Adiye
Kanunnamesi (Nazaret Hilmi, 1 cilt)

Ilaveli Kitab-1 Miintehabat-1 Osmaniyye (El-Hac Hiiseyin, 1 cilt)

Emval-i Gayr-1 Menkule Intikaliti Hakkindaki Kanun-1 Muvakkat
Serhi (Celaleddin Feyyaz, 1 cilt)

Hakikat-i Musrika (Ahmed Nazif, 1 cilt)
Usul-i Asair (Ahmed Nazif, 1 cilt)

Fransizca Asar:

Répertoire, supplément, chronologique, Recueil, Tables (Pandectes
francaises, 97 cilt)

Répertoire général alphabétique du droit francais (A. Carpentier, G. F.
Du Saint, 37 cilt)

Code et lois, pour la France, 'Algérie et les colonies (A. Carpentier, 2
cilt)

Journal du droit international privé, Tables (Ch. Demangeat, P. S.
Mancini, M. Ed. Clunet, 40 cilt)

Traité théorique et pratique de droit civil, Tables (G. Baudry-
Lacantinerie, M. Houques-Fourcade, 29 cilt)

Traité théorique et pratique de procédure [civile et commerciale] (E.
Garsonnet, 8 cilt)

Code civil annoté, supplément (Ed. Fusier-Herman, 6 cilt)

Loi du 12 juillet 1905 sur la compétence et 'organisation des justices
de paix (Jean Cruppi, 1 cilt)

Traité complet de I'expertise judiciaire (Louis Mallard, 1 cilt)

10- Lecons de procédure civile (Boitard, 1 cilt)

11
12-
13-
14-
15
16-
17-

Traité théorique et pratique des preuves (Ed. Bonnier, 1 cilt)
La juridiction des référés (Albin Curat, 1 cilt)

Pour la réforme de la Justice ottomane (C. L. Ostrorog, 1 cilt)
Le droit successoral en Turquie (M. Caravokyros, 1 cilt)
Traité de droit commercial (Ch. L. Caen, L. Renault, 8 cilt)
Traité élémentaire de droit commercial (E. Thaller, 1 cilt)

Des Sociétés commerciales, des faillites (E. Thaller, 2 cilt)
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18- Responsabilité des administrateurs et des commissaires dans les
sociétés anonymes (Franz Deseure, 1 cilt)

19- Lecons sur les codes pénal et d’instruction criminelle (Boitard, 1 cilt)

20- Traité des infractions de la parole, de I'écriture et de la presse (M. P.
Fabrequettes, 2 cilt)

21- (Euvres compleétes de P. Rossi (M. Faustin Helie)

22- Des délits et des peines (Beccaria, 1 cilt)

23- Code pénal annoté (E. Gargon, 1 cilt)

24- Traité théorique et pratique du droit pénal francais (R. Garraud, 6 cilt)

25- Code de I'instruction primaire et du droit pénal francais (J. Dubarry, 1
cilt)

26- Droit des gens moderne de 'Europe (]J. L. Kluber, 1 cilt)
27- Le droit des gens (Vattel, 2 cilt)
28- Traité du droit international privé (M. Feelix, 1 cilt)

29- Le droit public et 'Europe moderne (L. Vicomte de la Guéronniére, 1
cilt)

30- Annuaire de législation francaise (Société de législation comparée, 1
cilt)

31- Essai sur l'histoire du droit francais (M. F. Lafevriére, 1 cilt)
82- Cours d’administration et de droit administratif (M. Macarel, 1 cilt)

33- Réquisitoire, plaidoyers et discours de rentrée prononcés (M. Dupin,
14 cilt)

34~ Grands avocats du siécle (R. Allou, Ch. Chenu, 1 cilt)
35- Histoire des avocats au Parlement de Paris (R. Delachenal, 1 cilt)

36- Traité théorique et pratique de I'assistance judiciaire (Henri Simon, 1
cilt)

37- Avocats et magistrats (Edmond Rousse, 1 cilt)
38- Abrégé des regles de la profession d’avocat (Albert Liouville, 1 cilt)
39- Le barreau moderne frangais et étranger (Jules le Berquier, 1 cilt)

40- Annuaire de la législation étrangere (Société de la législation
comparée, 3 cilt)

41- Bulletin de la société des législations comparées (Société de la
législation comparée, 1 cilt)

42- La constitution anglaise (W. Bagehot, 1 cilt)
43- Eléments de droit civil anglais (Ernest Lehr, 2 cilt)

44- Code maritime britannique (Henri Fromageot, 1 cilt)
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45- Apercu de la loi anglaise (Adolphus Sélim, 1 cilt)

46- Code de commerce du Royaume de Roumanie (J. Blumenthal, 1 cilt)
47- Droit ancien et moderne de la Roumanie (D. Alexandresco, 1 cilt)
48- Code de procédure pénale allemand (Fernand Daguin, 1 cilt)

49- Etude sur la constitution du Japon (Nosawa Takematsu, 1 cilt)

50- Code de commerce de 'Empire du Japon (L. Leonholm, 1 cilt)

51- Code civil du Royaume d’Italie (J. B. Gandolfi, 1 cilt)

52- Code civil espagnol (A. Levé, 1 cilt)

53- Code civil suisse et code des obligations (Virgile Rossel, 1 cilt)

54- Codes Belges et lois usuelles (Jules de le Court, 1 cilt)

55- Manuel de droit public et privé ottoman (Domenico Gatteschi, 1 cilt)
56- Appendice au code de procédure civile (O. Alexanian, 1 cilt)

57- (Ihtilafi dar) De I'empéchement, en droit ottoman, de recevoir par
succession pour cause de divergence de nationalité (Kirkor Zohrab,
cilt 1)

58- Etude sur I'organisation en Turquie (M. Caravokyros, 1 cilt)
59- Du droit de plaider, écrire et consulter (H. Denizot, 1 cilt)
60- La Nation ottomane (Ahmed Saki, 1 cilt)

61- Code de Commerce (Ottoman) (1 cilt)

62- Recueil général des lois et des arréts (11 Numéros 1910-11) (J. B. Sirey,
1 cilt)

63- Revue critique de législation et de jurisprudence (12 Numéros 1910) (L.
Ancoc, Ch. L. Caen, M. Paniol, G. Lebret, C. Perrau, 1 cilt)

64- Revue de droit commercial et industriel (15 Numeéros 1910-11) (Hir-
Georges Lagresille, 1 cilt)

65- Code de procédure civile annoté (Tissier et Darras, 1 cilt)

66- Code de commerce annoté (Cohendy et Darras, 1 cilt)

Rumca Asar:
1- Rumca-Fransizca Ictihadat Risalesi (S. K. Balano, 7 cilt)
2- Yunanistan'da Tatbik Olunan Roma Hukuku (P. Kalifa, 5 cilt)
3- Kavanin-i Osmaniyye Mecmuasi (Dimitri Nikolaidi, 4 cilt)
4~ Yunan Kavanini (G. Ralli, A. Ralli, 7 cilt)
5- Tip Kanunu (Ahilya D. Yorganda, 1 cilt)
6- Mahkeme-i Temyiz I¢tihadat (S. Balano, S. Kini, 1 cilt)
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7- Roma Kanun-1 Medenisi (Doktor K. Frearidis, 1 cilt)

8- Yunanistan'in Sefarethane ve Konsolato Rehberi (1 cilt)

9- Sirket-i Ticariyeler Hakkinda (Adamandyos Petricis, 1 cilt)
10- Miftah-1 Kavanin-i Osmaniyye (M. Karavokiro, 1 cilt)

11- Vasiyet ve Miras Kavanini (M. Karavokiro, 1 cilt)

12- Hukuk-1 Aile Kanunu (M. Karavokiro, 1 cilt)

18- Vesaya (Ahilos Hristidi, 1 cilt)

14- Rum Patrikhanesi Kilise Mehakiminde Meri Olan Roma Bizans
Hukuku (B. Servi, 1 cilt)

15- Yunanistan'in Adat-1 Mahalliye Mecmuasi (Hrisantopolos, 1 cilt)
16- Yunan Hukuk-1 Ticaret Zeyli (A. Ralli, 1 cilt)

17- Mecelle’nin Terciimesi (Vitinos, 1 cilt)

18- Ukad-1 Ibtidaiye Hakkinda Birkac S6z (K. Raktivan, 1 cilt)

19- Memalik-i Osmaniyye'de Belediye ve Mebusan Intihabati Hakkinda
Talimat (M. Karavokiro, 1 cilt)

20- Ahz-1 Asker Kanunu Hakkinda Talimat (M. Karavokiro, 1 cilt)
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EK-2

_ DERSAADET MUHAMILER CEMIYETI KUTUPHANESI VE
KUTUPHANE TESKILAT VE TASNIFI (1 MAYIS 1917103

Dersaadet Muhamiler Cemiyeti Kutiiphanesi'nin tasnifi hususu 1829
[1917] senesinde Heyet-i Daime-i muhtereme tarafindan acizlerine ihale
buyuruldugundan sene-i merktiime zarfinda kutiiphanede mevcut asarin
sadece bir fihristini hemen tanzim ederek Muhamat Risalesinin 1 Tegrin-i
Evvel sene 329 [Ekim 1913] tarih ve 27 numarali ntishada tab ettirildi.

Mezkur fihristte goruldign vechile kiitiphanede 519 cilt asar bulunuyor
idi. Daha pek cok eserlere ihtiyacimiz bulundugu o zaman zikrolunmus idi.

Filhakika bilahare bir miktar kitap daha istira olundu ve bazi resail-i
ecnebi-i mevkuteye abone olundu ise de harbin zuhuruyla mezkur risale-i
mevkuteler gelememektedir.

Bugln mevcut asar 731 cilde balig olmus ve hurtf-heca tertibiyle daha
tafsilath Ahiren yeni fihrist tanzim edilmistir. Isbu fihrist Muhamiler Cemiyeti
Katibi nezdinde mahfuz olup tetebbuata ihtiyaci olan rifeka muracaat ve
istifade eder.

Mezklr asardan 218 cildi Tarkge, 10 cildi Arapcga, 39 cildi Rumca, 469
cildi Fransizca'dir.

Malumdur ki ilan-1 Mesrutiyet'ten sonra Dava Vekilleri Cemiyeti
yeniden tesekkul etti. O zamanlar Dava Vekilleri Cemiyeti ilk i¢timalarini
tramyav yolunda kiraathanede akd ediyor idi. Muahharan Adliye dairesinde
tayin olunan mahalle naklolundu. Iste kiitiiphanemizin tarih-i tesisi dahi
buradan baglar yani 1325 [1909] senesinden. Dava Vekilleri Cemiyeti'nin
yeniden tesekkiil ve tesisi bahsi gectikce merhum Manyasizade Refik Bey
Efendi'nin ismini zikretmek vazifedir. Zira merhum miusarinileyhin ol-
babda himmet ve gayretleri pek biiyiik olmustu. Erbab-1 kalem ileride
cemiyetimizin tarihini kaleme aldiklarinda merhum miusarinileyhin
mevkiini elbette tayin edeceklerdir.

Kutiphanemizin asari istira sureti ile tedarik olunup bazi rifeka ve
miellifinin ihda eyledikleri eserler dahi vardir.

Ultim ve fiinGinun nesr ve terakki ve tekemmiilii hususlarinda kitaplarin
hizmeti kabil-i inkar olmayip bu sebeple kiitiphanelerin beseriyete ve
medeniyete buyluk hizmetler ifa etmis ve etmekte bulunmus oldugu asikardir.

Kitap ve kitiiphanenin viicudu kadimdir. Ezmine-i atikada insanlar
hurufat ile beyanata basgladiklar1 ve aga¢ kabugu ve hayvanat derisi ve lizerine
yazi1 yazilir mevadd-1 saire ihtira eyledikleri zaman kitabin ve kiitiphanenin
dahi viicut bulmus oldugu reddolunamayacaktr.

Kadim zamanlarda ve Hindistan’da el yazis1 mevcut oldugunu
muellifler tahmin etmektedirler. Eski muverrihler miladi tarihinden on alt1
asir mukaddem “Ozimandias” namindaki Misir firavununun cesim

108 Kahveciyan Hacik, “Dersaadet Muhamiler Cemiyeti Katiphanesi ve Kittiphane
Teskilat ve Tasnifi”, Muhdmat, Nu. 40, Recep 1335 / 1 Mayis 1333, s. 20-24.
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kitiphanesi oldugu ve kapisinin lzerinde “Ruha deva” lafz1 muharrer
bulundugunu ve keza Memfis’te ve Iskenderiye’de birer kiitiphane oldugunu
soylemektedirler.

Ibrani kavminde Kitab-1 Mukaddese’yi muhtevi umumi ve hususi pek
cok kutiiphaneler bulundugu[nu] tarih gésteriyor.

Asar-1 atikaca vaki olan ihtiradta goére Asuriler'de, Iranilerde,
Medyalilar’da buyuk kutiphaneler viicuda getirilmistir.

Kadim Yunanhlarin muhim sehirlerinde kitap mecmualar1 tesis
olunmustur ve Aristo’'nun kutiiphanesi hususi kiitiphaneler miyaninda en
meshuru olmustur.

Roma’da Cigcero'nun ve Jul Cezar'in hususi kuttiphaneleri dahi kendi
malumat ve mevkilerine miitenasip imis.

Harunt’r-Resid ve Memun'un hilafetleri zamaninda Bagdat sehrinde
kiitiphaneler ve sair milessesat-1 ilmiye cogalmis olup bilahare Mogollar
tahrip ederek kitaplar1 Dicle’ye atmiglar ve nehrin suyu guinlerce siyah
akmustir.

O zamanlar el yazisiyla oldugundan kiitiiphanelerde eserler pek agir
surette cogalir idi. Her bir eserin mibeyyizlerin elinden ¢ikacagindan bu
suretle eserin meydana gelmesi ay ve seneye muhtag idi.

On besinci asirda fenn-i tabaatin ihtird1 uldm ve fintnun nesr ve
intisarina yeni bir mugevvik oldugundan eserlerin meydana gelmesi
kolaylanmis ve tedricen suhtuletle cogalmaga baslamistir.

Maalesef bu kiitiiphaneler ale’l-Gmum medeniyet-i kadime tahribatina
ugramustir denilebilir.

Kitiphanelerin harabiyetten vikayesi ve muhafazasina itina hususu
ancak ezmine-i miteahhirede nazar-1 dikkate alinmaga baslamugtir.

El-yevm hukuk-1 beyne’l-milel kavaidine gére cami, kilise, hastahane
gibi mize ve kitiphane misilli miiessesat dahi esna-y1 harpte
esirgenmektedir.

Miellif [Emer de] Vattel diyor ki: “Insaniyete seref olan bu gibi
miuessesat1 disman tarafindan tahrip etmek ile diismanin kuvveti artmadig:
gibi hasmindan ziyade nev-i besere kars1 husumet edilmis olur”.

Keza Henry Bonfils diyor ki: “Bu gibi muessesat derununda bulunan
asarin digman tarafindan tahrip veya kaldirilmasi ile muamelat-1 askeriyeyi
teshil edilmis olmaz”.

Filhakika 1870 tarihinde Fransiz-Alman muharebesinde Almanlar
Versay ve Sen Jermen miizeler[in]deki asara katiyen dokunmamaglardir.

Asarin muhafazas1 hususuna gelince bir kiitiiphane evvel be-evvel harik
tehlikesinden azade olmalidir. Zira bir kiitiphanede el yazisiyla atik eserler
(manuscrits), fenn-i tabaatin ihtirainda ilk nadir eserler (incunables), ve sair
enva-1 zi-kiymet eserler harik tehlikesine maruz kalarak zayi olduklarinda
velev sigorta etmek suretiyle esmani temin etmek tasavvur edilse bile asar-1
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mezkure belki bir daha elde edilebilemeyecegi cihetle telafisi gayr-1 kabil
zarar1 muntig olur.

Iste bu ecilden olarak Fransamin Milli Kitiphanesi'ni harik
tehlikesinden vikaye zimninda 28 Kanun-1 Evvel [Aralik] 1880 ve 22 Agustos
1881 tarihli kanunlar ile ittisilinde bulunan ebniyeler istimlak edilmistir.

Asann kiitiphane derununda sirkatten vikaye suretiyle muhafazas
hususu ise tegkilat-1 muntazama ve usul-i cedide vechile tasnife ve o suretle
olacak kontrole vabestedir.

Bu husustaki sirkat fiili Ceza Kanunumuzun 126 ve 127 ve 128.
maddeler[in]e temas eder. Iste tahripten vikaye ve muhafazada itina sayesinde
memalik-i miitemeddinede bulunan hemen bi'l-cimle kitiiphane tarih-i
tesislerinden beri bekalar1 temin ve muhtevi olduklar1 asar1 tezyid olunmakta
idagu gorulmektedir.

Nitekim Almanya’da Leipzig ve Dresden ve Miunih sehirleri
kuitiphaneleri meshurdur.

Fransanin Paris sehrinde bulunan kitiphaneler miyaninda Milli,
Mazarine, Arsenal, Sainte-Geneviéve kutuphaneleri keza meshurdurlar.
Mezkiar “Milli” kiitiphane dinyanin en cesim kiitiphanesi olup dort milyon
asar1 muhtevidir. Bunlar miyaninda bircok kutiib-i nadire-i arabiye ve saire
dahi bulunur.

Keza Ingiltere’nin Londra sehrinde British Museum Kiitiiphanesi dahi
meshurdur.

Ve Roma’da Vatikan Kiitiphanesi diinyanin buyuk kiitiphanelerinden
biridir.

Bu kutiphaneler umuma ag¢ik olan umumi kutiiphanelerdir. Nitekim
Dersaadet’te Ayasofya, Nur-1 Osmani, Fatih, Képralia kiitiphaneleri gibi ki
bazilarn pek kiymetdat kutiib-i arabiye ve nesih-i nadireyi muhtevidir.
Kamusi'l-Alam’a gore, bu kiitiiphanelerin adedi kirk bes olup mecmuunda
yetmig bin ciltten ziyade kitap mevcuttur.

Umumi kutiphanelerin diger kismi ait olduklar1 devair igin olup
umuma a¢ik olmayan kutiiphanelerdir. Nitekim Maarif Nezareti Kiitiphanesi,
Darilfinun Fakulteleri kuitiphaneleri, Adliye Nezareti Kutiiphanesi,
Dersaadet Muhamiler Cemiyeti Kitiphanesi ve gayrihi.

Isbu kistm kitiiphaneler idareten ait olduklar1 nezarete tabidirler.
Nitekim, butiin Darialfiinun ve mekatib-i aliyye ve sair mekatib kiitiphaneleri
Maarif Nezaretine, Harbiye Nezareti ve ordular ve mekatib-i harbiye
kuitiphanesi Harbiye Nezareti'ne, Adliye Nezareti ve mehakim kiitiphaneleri
Adliye Nezareti'ne tabidirler.

Istanbul ve bilad-1 selasede vaki marri’'z-zikr Ayasofya, Nar-1 Osmani,
Fatih, Koprulii, Ragip Pasa, Asir Efendi, Ismihan Sultan, Hasro Pasa,
Veliytiddin, Hekimoglu Ali Paga, Sultan Selim ve gayrihi kitiiphanelerde
mevcut asar emval-i mevkifeden oldugu halde bundan akdem idaresi Maarif
Nezareti'ne tabi edilmig][ti].
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Hatta mezkir kitiiphanelerde kiitiib-i mevcidenin her nasilsa matlub
vechile defterleri tab ettirilmemis oldugundan bundan yirmi bes sene
mukaddem erbab-1 ilim ve mutalaanin miracaatini teshil etmek tizere Maarif
Nezaretince mezkar kiatiphanelerde mevcut kitib-i miitenevvianin
defterleri ayr1 ayr1 tanzimine tesebbiis ve tab ve temsil kilmustir.

Mezkir defterlerde ulim taksim edilmis ve be-her eserin ismi, cildi,
hatti, muellifi, tarih-i tahriri ve aded-i umumisi tahrir ve mialahazat icin ayrica
bir stitun terk edilmistir.

Asar-1 mezkire ale’l-umum Tirki, Arabi ve Farisi lisanlardan olup, el
yazisiyla bir¢ok kutiib dahi mevcuttur.

Ahiren mezkar kitiiphanelerin idaresi Evkaf Nezaretime gecmis
oldugundan Nezaret-i miisariinileyhge yeniden tegkilat vaki olmaktadir. Séyle
ki: Tarih ve cografyaya dair eserler Nir-1 Osmaniye Kutiiphanesi'ne; edebiyata
dair eserler Ragip Pasa Kutiphanesine; tibba dair eserler Koprala
Kutiiphanesi'ne; kiraat ve tefsire dair eserler Fatih Kiitiphanesi'ne; hadis usul,
hadis fikih, wusul-i fikiha dair eserler Sultan Selim Kutiphanesi'ne
naklolunmustur.

Su esas Uizere olunacak teskilat neticesinde bazi kiitiphaneler dahi lagv
olunacaktir.

Halbuki bu kere birkagindan maada diger kitiiphanelerde mevcut asar
cem ile Suleymaniye’de bir kiitiphane-i umumi temine tesebbus edilmistir.

Cesim kutiphaneler zekavet ve feraset-i beseriyenin asirlardan beri
derecat gecidini irde eder olduklar gibi ale’l-1tlak uliim ve fintnun intigar ve
terakkisine fevkalade hadim bulunduklarindan pek buyik ehemmiyeti
haizdirler. Bugiin memalik-i mitemeddinede ale’l-umitm her muiessesatin,
nitekim nezaretlerin, meclis-i ayanlarin, meclis-i  mebusanlarin,
mahkemelerin, devair-i belediyelerin, daralfununlarin, mekatib-i aliyyelerin
cumlesinin kitiphaneleri vardir.

Ceridelerde goruyoruz ki giin be gun sair kutiphaneler tesis
edilmektedir.

Muhami Kanunu layihasinin on yedinci maddesinde mifredati
muhamiler heyeti tarafindan mirettip birer kiitiphane tedarikini meslek-i
muhamata intisap etmek isteyen muhamilere taahhiit ettirilecektir.

Zaten her erbab-1 ilmin tabip, mihendis, hakim ve gayra az ¢ok asar
muhtevi hususi kiitiphaneleri bulunur. Kitiiphaneler cogaldikca ve
derununda asar arttik¢a kitiphane umuru dahi migkillesmisgtir.

Tabiidir ki bir kiitiphanede mevcut asar hercimerg vaz edilse istifade
edilemez. Miutalaa i¢cin lazim olan bir eserin olup olmadigini bilmek [lazim]
oldugundan hemen binlerce eserler miyanindan ¢ikarmak icin kiitiphanenin
teskilata ve asariin tasnifine muhtactir.

Tiiccarlarca tutulan tiiccar defterleri usulii terakki ve tekemmiil ederek
usul-i defteri nasil ki bir ilim seklini almistir o misilli igbu tasnif-i hususi dahi
birtakim usul ve kavaid ittihaz edilerek terakki ile bugiin ilim seklini iktisap
etmistir.
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El-yevm kuitiphane tegkili ve tasnifi hakkinda Mi¢ctemia-i Amerika’da
pek cok eserler tab olunmustur. Risale-i mevkuteler nesredilmektedir. Ol-
babda cemiyetler ve komisyonlar tesekkil etmekte ve konferanslar vuku
bulmakta oldugu gibi kiitiphane umuruna mahsus memurlar yetistirmek
uzere mektepler (library school) tesis edilmistir.

Prusya dariilfiinunlarn ve hikiimeti kiitiphanelerinde muttarid sekilde
katalog tanzim etmek hususunda Almanya’da 1899 senesinde mercii nezareti
tarafindan ol-babda bir talimat “Instruktionen fir die Alphabetischen
Kataloge des Preussisschen Bibliotheken und fiir den Preussischen
Gesamstkatalog” ve 1905 senesinde “Nashtrago” (ilavat) ve “Erlasuterungen”
(izahat) ve numuneler “Beispielzusatze” (numuneler) nesrolunmustur.

Iste kiitiiphane tegkil ve tasnif hususu terakki ve tekemmiil eylemis
oldugu bir zamanda cemiyetimizin kutiiphanesi dahi usul-i cedide uzere
tasnifi mustelzimdir.

[lim seklini iktisap etmis olan ve giin be giin terakki ve tekemmiile
maruz bulunan usul-i tegkil ve tasnif asar hakkinda ayrica bir makale ile
ingallah avdet ederim.

Muhami Kahveciyan Hagik
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EK-3
DERSAADET BAROSU KUTUPHANESI (1 MART 1922)104

Bundan akdem kitiphanemiz mevcudunun tasnifi icra ve bir kita
katalogu tanzim edilerek Muhamat'in 1 Tesrin-i Evvel sene 1329 [14 Ekim 1918]
tarih ve 27 numarali nishasiyla nesredildi. O zaman kiitiphanemizde 519 cilt
asar bulunuyor idi.

Bilahare kitaplarimiz biraz ¢ogaldigindan yeniden tasnifi icra ile yine
bir kita katalogunu hurtf-1 heca tertibiyle tasfilath olarak bi’t-tanzim
cemiyetimizin katibi nezdinde mahfuz oldugunu ve tetebbuata ihtiyaci olan
rifekanin muracaat edebileceklerini keza Muhamat Risalemizin 1 Mayis sene
333 [1917] tarihli ve 40 numarali nishasinda kitiphanemiz hakkindaki
makalemde beyan eylemis idim. O zaman kitiphanemizdeki asar 730 cilde
balig olmus idi.

El-yevm uc¢luncii defa olarak tasnifi icra olunmakta olup bunlarin
bahsettikleri ilimlerin isimleri itibariyla (subject catalog) tertip edilmekte olup
kariben nesri mukarrerdir.

Bugln kutiiphanemizdeki asarin yektnii 944 cilt sayilir.

Isbu asarin cihet-i mevcudiyeti sira ve ihdadir. 299 cilt ihda edilmistir,
miutebakisi igtira olunmustur.

Ihda eden zevat ya milellif olup kendi telif-gerdeleri olan eserleri
gondermislerdir ya muellifi olmayarak ihda etmiglerdir.

Muellif olarak ihda eden zevat:

Haydar Molla, Hasan Riza Bey, Resid Akif Pagsa, Miltiyadi Karavokiro
Efendi, Arisdakis Kasbaryan Efendi, Krikor Zohrab Efendi, Serkis Karakog
Efendi, Ahmed Asim ve Mehmed Celaleddin Efendiler, Ahmed Saki Bey,
Ohannes Aleksanyan Bey, Diran Yerganyan Efendi, Celaleddin Feyyaz Bey,
Mosydé Kont Leon Ostrorog, Halil Cemaleddin Bey, Ahmed Sukria Bey,
Mehmed Bahaeddin Bey, Ahmed Nazif Bey, Nazaret Haceryan Efendi, Lutfi
Bey.

Miiellifi olmayip da ihda eden zevat:

Celaleddin Arif Bey, Serafeddin Hayri Efendi, Kirkor Apikyan Efendi,
Kirkor Sinabyan Efendi, Yordanaki Haralambidi Efendi, Artin Kayseryan
Efendi, Makaryosoglu Haralambos Efendi, Emniyetoglu Nikidas Efendi.

Kutiphanemize virud eden asar virudu tarih ve sirasiyla ve bazi
tafsilatiyla defter-i mahsusuna (accessionbook) kaydolunur ve esere kayit
yahut kitap sayis1 (booknumber) vaz olunur. IThda olunan asar keza defter-i
mahsusuna virudunda kaydolunur. Ale’l-umum usal-i miittehazedendir ki
bi’l-cimle asar miucelled olarak kiitiphaneye vaz olunur. Son defa bircok asar
harp munasebetiyle pahaliliktan dolay: ciltlenmemis olup bu kere mezkar
asarin ciltlenmesi mukarrerdir.

104 Hacik Kahveciyan, “Dersaadet Barosu Kutiphanesi”, Muhamat, Nu. 49-5, 1 Mart 1338,
s. 149-151.
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Kaidedir ki kiitiphaneye vaz olunacak eserin ilk kapagimin i¢ tarafina
kutiphanenin ismini ve kitabin sinif ve kitap ve sair sayilarin1 muhtevi bir
yafta (bookplate) yapistirilir.

Keza eserin ismini havi yapragin (title-page) ve ilk sahifesinin
balalarin[in] sag cihetlerinde kiutiiphanenin tibi bulundugu miuessesenin
damgasi (stamping) vurulur.

Keza bir eserin zayii halinde damga gibi agikar olan alameti ref edilse
bile eserin hiiviyetini ispat i¢in muayyen bir sahifeye bir igaret (private mark)
konulur.

Iste bunlar kutiiphanemizce tedricen tatbik olunacaktr.

Asar-1 mevcude kiitiphanemizin gézlerinde ulimun muayyen bir
taksimat1 Uizerine taksim olunmaktadir. Ulimun taksim ve tasnifi tenevvii
eyledigi cihetle tasnif-i asar dahi tenevvi eder.

Gerg¢i bugtin 9000 miutecaviz cilt kiitiphanemizde mevcut ise de asar
itibariyla 800’e balig olur.

Ancak bundan béyle kiitiphanemiz mevcudu gittikce ¢cogalacagindan
ve ileride birkag bine balig olacagi muhtemel oldugundan simdiden bir ustl-
i tasnif tayin ile o istikametle idare etmek fiideden hali olmayacag: cihetle
Amerikali Meail Demey’in tasnif-i asar1 (cilassification dacimal) usuliinii tercih
etmek fikrindeyim. Usial-i mezkir Migtemia-i Amerika kitiphanelerinde
taammim etmistir. Ve burada Bebek Robert Kolej Mektebin[in]
kutiiphanesinde dahi mezkar usil tatbik olunmustur.

Mezkar kitiiphane bir mudir ve bir muavinin taht-1 idaresindedir.

Bir eserin kiitiiphane gozlerinde nereye vaz olunacagi yani sinifini tayin
etmek bazen pek mugkil olur.

Bir eserin kutiiphanede ilim itibariyla sinif-1 mevkii tayin i¢in: Eserin
ismine, eserin muhteviyat fihristine, ebvabin balilarina, eserin
mukaddimesine, kitabiyata, kataloglara, kamuslara, kiilliyata ve gayrihi, eserin
metnine ve ol-babda erbab-1 vukufa miracaat olunur.

Cok defa bir eserin sinifini isminden yahut mukaddimesinden yahut
ebvabindan tayin olunamayip metni okumak suretiyle ancak mevki ve sinifi
tayin olunabilir.

Ittihaz olunacak usule gore, iktiza eden numaralar1 muhtevi kiiciik
yaftalar (book label) her bir eserin haricen zahrina ilsak olunur.

Asarm siifi tayin ve kiitiiphaneye vaz eyledikten sonra katalog tanzimi
lazim gelir.

Rifekanin kiitiphaneye bi’l-miiracaa mutalaa edecegi eseri ug sekilde
aramak ihtimali vardir.

Ya miellifin ismiyle, ya eserin bahseyledigi ilmin ismiyle, veya kitabin
ismiyle.

Binaenaleyh ¢ nev katalog kabil-i tanzimdir:
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1- Asarin miellifleri itibariyla katalog (author catalog), 2- Asarin
mevzular1 yani bahseyledikleri ilmin isimleri itibariyla katalog (catalog
subject) ve 3- Asarin isimleri itibariyla katalog (title catalog).

Lakin bunlardan t¢ nevi de istimal olunmayip biri ve bazen ikisi yani
mevzu ve muellif itibariyla olan katalog istimal olunur.

Bu kataloglar kiitiphanenin cesametine gore defter veya kitap seklinde
olur ise de bade’t-tanzim yeniden kitip virud edeceginden daima tecdide
maruz kalir.

Nitekim kutiphanemiz igin uUc¢uncii defa olarak katalog tanzim
edilmektedir.

Bu mahzurun 6nini almak icin isbu defter veya kitap seklinde olan
kataloglar yerine kartlar marifetiyle olan kataloglar usuli taammum
etmektedir.

Bu kartlarin her biri birer cilt tegkil eder. Hususi sandikce iginde ve
cekmeceler derununda katalogun nevine gore sinif ve huraf-heca tertibiyle
dizilir ve aralarinda bagli rehber kartlar (guide card) vaz edilir.

Kitiphaneye kitap viirud ettikce ait oldugu sinifa gére kutuda sirasinda
birer kart artirilir.

Kutiphane asarinin kontrolii dahi kaidedendir.

Nitekim bundan akdem iki defa katalogun tanzimiyle beraber kontrol
muamelesi dahi icra olunmusg ve bu defa da olmaktadar.

Su kag satir ile kutiiphanemiz hakkinda kiiciik bir malumat vermekle
kifayetle evvelce arz etmis oldugum gibi kiitiphane umuaru bugiin bir ilim
sirasina ge¢mistir. Vakit ve imk[an]a muitevakkiftir.

Muhami Hagik Kahveciyan
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EK-4
BARO KUTUPHANESINE KiTAP TEBERRU EDENLER (1938):105

1203 Avukat Ahmet Esat: 44 cilt Dalloz ve 44 cilt Kutibu Fikhiye; 544
Avukat Kalodi 6 cilt muhtelif kitap; 824 Avukat Ismail Miinir 4 cilt Dustur; 215
Avukat Tiryandafilos 24 cilt muhtelif kitaplar; 1165 Avukat Ahmet Refik 6 cilt
Icra kulliyat;; Hukuk Fakiiltesi tarafindan 20 cilt muhtelif nesriyat; Iktisat
Fakultesi tarafindan 2 cilt Beynelmilel Tediye Meseleleri; 1264 Avukat Suphi
Nuri 2 cilt Kooperatif ve Yasalarin Catismasi; 1418 Avukat Hifzi Veldet 1 cilt
Borg¢lar Kanunu Serhi.

Arzi tesekkiir olunur.

105 [stanbul Baro Mecmuast, Say1 2, Yil 2, Subat 1938, s. 160.
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EK-5

(Avukat Hagik Kahveciyan’in, sicil dosyasinda bulunan fotografi)
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(“Yanan Istanbul Barosu Kiitiiphanesi”, Istanbul Baro Mecmuast, 1. Kanun
1933, s. 4251)
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(“Yanan Istanbul Barosu ictima salonu ile kiitiphanesi”, Istanbul Baro
Mecmuast, 1. Kanun 19383, s. 4253)

(“Yanan Istanbul Barosu Riyaset makami ve Meclis-i Inzibat i¢tima
salonu”, Istanbul Baro Mecmuas, 1. Kanun 1933, s. 4255)
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